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Wireless Systems Manager

1. Vorwort

PDF-Export der urspriinglichen HTML-Anleitung

Dieses PDF-Dokument ist ein automatischer Export eines interaktiven Satzes von HTML-
Anleitungen. Es kann sein, dass nicht alle Inhalte und interaktiven Elemente im PDF enthalten
sind, da sie in diesem Format nicht dargestellt werden konnen. Dariiber hinaus konnen
automatisch erzeugte Seitenumbriiche dazu fiihren, dass zusammenhéngende Inhalte

leicht verschoben werden. Wir kdnnen daher nur die Vollstéandigkeit der Informationen in

der HTML-Anleitung garantieren und empfehlen, diese zu verwenden. Sie finden diese im
Dokumentationsportal unter www.sennheiser.com/documentation.


https://docs.cloud.sennheiser.com/de-de/portal/index.html

Wireless Systems Manager

2. Produktinformationen

Informationen Uber unterstiitzte Gerate und kompatible Sennheiser Produkte.

Wichtige Informationen

Weitere Informationen zur Software ,Wireless Systems Manager” finden Sie unter
sennheiser.com/wsm.

Weitere Informationen liber die Sender und Empfanger finden Sie in den jeweiligen
Bedienungsanleitungen auf den Produktseiten unter sennheiser.com/download.

Erstellen Sie Sicherungskopien, wenn Sie eine Konfiguration erstellt oder verandert haben
und bewahren Sie die Sicherungskopien geschiitzt und sicher auf.

Wenn Sie eine Firewall verwenden, schalten Sie die entsprechenden Ports fiir den WSM frei.


https://www.sennheiser.com/de-de/catalog/products/software/wireless-systems-manager/wsm-111113
https://www.sennheiser.com/de-de/support/downloads-und-anleitungen

| 2 - Produktinformationen

Kompatible Sennheiser Produkte

Folgende Sennheiser-Systeme lassen sich mit dem WSM konfigurieren:

i Nur Sender und Empfanger, die das gleiche Kompandersystem aufweisen,
dirfen kombiniert werden.

Digital 9000

» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 4.0.1

Digital 6000
« EM 6000
» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 3.2.1

« L 6000
» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 3.0.1

EW-DX
« EW-DX EM 2
» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 2.0.1
« EW-DX EM 2 DANTE
» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 2.0.1

« EW-DX EM 4 DANTE
» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 2.0.1

EM 373x (COM) + EM 373x-11 (COM)

» Bendtigte Firmware Version (oder hoher): 2.2.0
» Bendtigte Firmware Version (oder hoher): 1.8.1

» Bendtigte Firmware Version (oder hoher): 1.8.1

ew 300 G4

» Bendtigte Firmware Version (oder hoher): 1.2.0.1

ew 500 G4

» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 1.2.0.1



ew IEM G4

» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 1.2.0.1

ew 300 G3

» Bendtigte Firmware Version (oder hoher): 1.8.0

ew 500 G3

» Bendtigte Firmware Version (oder héher): 1.8.0

ew 300 G3 IEM

» Bendtigte Firmware Version (oder hoher): 1.8.0

| 2 - Produktinformationen



| 2 - Produktinformationen

Systemvoraussetzungen

Die Software WSM ist auf folgenden Betriebssystemen lauffahig:

Windows
Windows 10 (32 Bit/64 Bit)
Windows 11 (32 Bit/64 Bit)

8 GB RAM

Mac
macOS 13 Ventura
macOS 14 Sonoma

8 GB RAM



Wireless Systems Manager

3. Erste Schritte / Einrichtung

Erste Schritte fiir den Start der Software, Beschreibung der Oberflache und des Offline-
Modus.

Das System betriebsbereit machen

WSM installieren

Um die Software WSM auf lhrem Computer zu installieren, gehen Sie wie folgt vor:

Laden Sie sich die aktuelle Version des Wireless Systems Manager auf der
Produktseite herunter sennheiser.com/wsm.

Beenden Sie alle laufenden Programme, auch solche, die im Hintergrund laufen (z. B.
Virenscanner).

Starten Sie die Installation mit einem Doppelklick auf "x.x.x-xx.exe" (Windows) bzw.
"x.x.Xx-xx.dmg" (Mac).

i Automatische Installation von Rosetta zur Nutzung von WSM fiir Macs
mit Apple-Chip. Weitere Informationen zu Rosetta von Apple: Installation
von Rosetta.

Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.

i Sie kdnnen den WSM auch auf mehreren Computern im Netzwerk installieren
(siehe Mehrere WSM im Netzwerk nutzen).

10


https://www.sennheiser.com/de-de/catalog/products/software/wireless-systems-manager/wsm-111113
https://support.apple.com/de-de/102527
https://support.apple.com/de-de/102527

| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Netzwerk-Kommunikation einrichten

Im Auslieferungszustand sind alle Geréate fiir den automatischen Bezug der IP-Adresse

eingerichtet.

Um die Kommunikation zwischen dem WSM und den angeschlossenen Gerdten zu
ermdglichen, miissen Sie das Netzwerk (LAN-Verbindungen) wie folgt einrichten:

IP-Adresse automatisch beziehen

Rufen Sie in Threm Betriebssystem die Netzwerk-Einstellungen auf.

Aktivieren Sie fir die Eigenschaften des Internetprotokolls (TCP/IP) den
Optionsschalter ,IP-Adresse automatisch beziehen® am PC bzw. ,Konfiguration
DHCP” beim Mac.

v/ Die Vergabe der IP-Adressen kann einige Minuten dauern. Anschliefiend ist die
Konfiguration der Netzwerk-Kommunikation abgeschlossen.

i Starten Sie den WSM erst, nachdem Sie das Netzwerk eingerichtet haben. Wie
Sie die Sender und Empfanger an den Computer anschliefien, finden Sie in den

jeweiligen Bedienungsanleitungen.
Wenn Sie mehrere WSM im Netzwerk nutzen, beachten Sie die Hinweise im

Kapitel Mehrere WSM im Netzwerk nutzen.

il



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

WSM starten

Wenn Sie Gerate angeschlossen haben:
Schalten Sie alle angeschlossenen Gerate ein.
Um WSM zu starten:

Doppelklicken Sie entweder auf das Programmsymbol auf dem Desktop.
Oder

Klicken Sie auf Start > Programme > Wireless Systems Manager.



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Sprache einstellen

Klicken Sie im Meni auf ,Sprache (Language)” und wahlen Sie die gewiinschte
Sprache.

« Ein Hakchen erscheint vor dem Eintrag.

English (English)

v Deutsch (German)

Frangais (French)

v/ Die Sprache wird angepasst.

13



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Nutzungsanalyse erlauben

WSM verwendet anonyme Analysedaten, um die App-Nutzung besser zu Verstehen und lhre
Nutzererfahrung zu optimieren.

Es werden keine personlichen Daten oder Informationen erfasst.

Um die anonyme Analyse zuzulassen:

> Klicken Sie auf “System” > “Voreinstellungen”.
» Navigieren Sie zum Tab "Nutzungsanalyse".
» Wahlen Sie die Checkbox aus.

- B Voreinstellungen »

< Die Nutzungsanalyse wurde erlaubt.

14



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Mehrere WSM im Netzwerk nutzen

Multi- Access-Funktion

Die Multi-Access-Funktion erlaubt es, bis zu 6 Computer gleichzeitig mit den Sennheiser
Geraten zu vernetzen. Konfigurierbare Zugriffsrechte sorgen fiir klare Ablaufe und
Hierarchien in lhrer Produktion.

15



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Fir verschiedene Einsatzsituationen kdnnen unterschiedliche Zugriffsrechte auf die Gerate
im Netzwerk (z. B. auf die Parameter) vergeben werden:

» “Exklusiv”:
» nur eine WSM hat alle Zugriffsrechte (siehe Sie haben fiir die erste WSM
~Exklusiv” gewahlt?).
 Zugriffsrechte konnen nicht an andere WSM weitergegeben werden.

il W il WY i

| [ [eo |

» “Shared™:
 Zugriffsrechte sind flr alle WSM gleich (siehe Sie haben fiir die erste WSM
~-Shared” gewahlt?).
» Greift eine WSM auf ein Gerat zu (Remote), ist dieses fiir die anderen WSM so
lange geblockt, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

Ve \ o f e\ | R

| [ Jeo |

» “Remote deaktivieren” (keine Zugriffsrechte):
* WSM hat keine Zugriffsrechte.
« WSM wird ausschliefilich fiir Beobachtung genutzt.

Ty \ o P EEERRE ] RREET

| [ leo |

16



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Gehen Sie wie folgt vor:

b Stellen Sie das Zugriffsrecht zuerst fiir eine WSM ein (siehe Einer WSM
Zugriffsrechte zuweisen).

b Passen Sie die Zugriffsrechte der weiteren WSM an die Einstellung der ersten WSM
an (siehe Weiteren WSM Zugriffsrechte zuweisen).
Oder

> Deaktivieren Sie die Zugriffsrechte der weiteren WSM (siehe WSM Zugriffsrechte

entziehen).

Einer WSM Zugriffsrechte zuweisen

b Klicken Sie im Meni auf ,System” > ,Voreinstellungen...”.

» Wahlen Sie unter ,Mehrplatzbetrieb” eine der Optionen ,Exklusiv” oder ,Shared” aus.

@ Voreinstellungen *

Remote-Zugriff

Um auf die Geréate zuzugreifen:

b Klicken Sie im Meni auf ,System” und priifen Sie, ob ein Hakchen vor dem Eintrag
~Remote-Zugriff” angezeigt wird.

Steht kein Hakchen vor ,,Remote-Zugriff”:

b Klicken Sie auf ,Remote-Zugriff”.

«  Ggf. wird ein Passwort abgefragt (siehe WSM mit Passwort schiitzen). Geben Sie

das Passwort ein.

Ein Hakchen erscheint vor dem Eintrag.

17
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| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Wenn Sie ,Exkusiv” gewahlt haben, erscheinen in den Panels rote Punkte. Diese
zeigen an, dass Sie die Zugriffsrechte auf diese Gerate haben.

18



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Weiteren WSM Zugriffsrechte zuweisen

Wenn Sie weitere WSM im Netzwerk verwenden, passen Sie die Einstellungen fiir diese
WSM entsprechend des zuvor gewahlten Zugriffsrechts an. Wenn eine WSM keine
Zugriffsrechte haben soll, deaktivieren Sie diese (siehe WSM Zugriffsrechte entziehen).

Sie haben fiir die erste WSM ,,Exklusiv” gewahlt?

Die erste im Netzwerk angemeldete WSM hat in diesem Fall alle Zugriffsrechte. Um
Kollisionen zu vermeiden, deaktivieren Sie den Zugriff auf die Gerate fiir alle weiteren WSM
(siehe WSM Zugriffsrechte entziehen).

i Wenn Sie das Zugriffsrecht ,Exklusiv’ dennoch bei mehreren WSM einstellen,
findet der Zugriff zufallig statt. Die WSM, die sich schneller beim Gerat anmeldet,
hat alle Zugriffsrechte. Dies fiihrt u. U. zu Verwirrung bei der Bedienung.

Sie haben fiir die erste WSM ,,Shared” gewahlit?

Alle WSM mit diesem Zugriffsrecht sind gleichberechtigt. Greift eine WSM auf ein Gerat zu,

ist dieses flr die anderen WSM so lange geblockt, bis der Vorgang abgeschlossen ist.
Stellen Sie ,Shared” fiir alle weiteren WSM im Netzwerk ein, die Zugriffsrechte haben

sollen.

Gehen Sie dazu vor, wie im Kapitel Einer WSM Zugriffsrechte zuweisen beschrieben.
Um die Zugriffsrechte anzufordern:

Stellen Sie die gewlinschten Werte ein (z. B. Parameter).

« WSM schickt eine Nachricht an den Anwender der WSM mit den Zugriffsrechten.
Dieser bestatigt die Weitergabe der Zugriffsrechte.

/' Der Parameter wird auf das Gert libertragen.

19



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

WSM Zugriffsrechte entziehen

Um WSM ausschlieflich zur Uberwachung des Systems zu verwenden, kdnnen Sie die
Zugriffsrechte auf die Geréate entziehen:

Klicken Sie im Meni auf ,System” und priifen Sie, ob ein Hakchen vor dem Eintrag
~Remote-Zugriff” angezeigt wird.

Steht ein Hakchen vor ,,Remote-Zugriff”:

Klicken Sie auf ,Remote-Zugriff”.

« Das Hakchen vor dem Eintrag verschwindet.

v/ Die Zugriffsrechte auf die Gerate werden deaktiviert.

20



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

WSM mit Passwort schitzen

Um diese WSM und lhre Gerate vor Manipulationen zu schiitzen, geben Sie wie folgt ein
Passwort ein:

Klicken Sie im MenU auf ,System” > ,Voreinstellungen...”.
Wahlen Sie das Optionsfeld ,Passwort verwenden”.

Um ein Passwort einzurichten:

Geben Sie ihr Passwort in den Feldern ,Neues Passwort” und ,Bestatigung” ein.

« Das Feld ,Altes Passwort” bleibt frei.

Um lhr Passwort zu dndern:
Geben Sie das alte Passwort im Feld ,Altes Passwort” ein.
Geben Sie ihr Passwort im Feld ,Neues Passwort” und ,Bestatigung” ein.

Wenn Sie den Passwortschutz aufheben wollen, klicken Sie auf das Optionsfeld ,Kein
Passwort”.

i Wenden Sie sich an lhren Sennheiser-Partner, wenn Sie |hr Passwort vergessen
haben.

21



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Gerat mit statischer IP-Adresse anmelden

Wenn Sie einem Gerat eine statische IP-Adresse zugewiesen haben, findet WSM dieses
Gerat nicht automatisch. Dieses Gerat miissen Sie bei jeder WSM manuell anmelden.

Klicken Sie im Systemfenster auf die Registerkarte ,Geréate".
« Wenn das Systemfenster nicht eingeblendet ist, klicken Sie auf ,Ansicht* >

~Systemfenster®.
Um das Gerat bei einer WSM anzumelden:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen freien Bereich im Systemfenster.

Klicken Sie auf ,Gerat hinzufligen®

System

Klicken Sie auf das gewiinschte Gerat.

Tragen Sie im Feld ,IP-Adresse:” die statische IP-Adresse ein.

@ Gerat hinzufugen X

Fur die Suche nach Ihrem Gerat benatigt WSM Angaben zu den
Ziel-IP-Adressen. Definieren Sie den Geratetyp und die IP-

SR300 IEM G3
SR2000 IEM
SR2050 IEM
EM 300-500 G4
SR IEM G4
L6000

oo | ox ]

« Das Gerat wird angemeldet. Im Systemfenster ist das Gerat durch ein rotes

Kreuz gekennzeichnet. Nach kurzer Zeit wird die Gerateliste aktualisiert. Vor allen
gefundenen Geraten erscheint ein griines Hakchen.

i Wenn der WSM das Gerat mit der statischen IP-Adresse nicht findet,
Uberpriifen Sie die Einstellungen des Gerats und Ihres Netzwerks.
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Um das angemeldete Gerat mit der statischen IP-Adresse zu speichern:

Wahlen Sie im MenU ,Datei“ > ,Konfiguration speichern® oder ,Datei“ > ,Konfiguration
speichern unter...“

i Wenn Sie den WSM beenden, ohne die Konfiguration zu speichern,
miissen Sie die Gerate mit statischer IP-Adresse erneut anmelden. Diese
werden nicht automatisch gefunden.
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Die Oberflache des WSM

Dieses Kapitel stellt Innen die Oberflache der Software WSM vor. Sie erfahren mehr zum
Aufbau der Fenster und den verschiedenen Mendis.

Hauptfenster

Das Hauptfenster besteht aus folgenden Bereichen:

1 Meniileiste

Dater  Ansicht Szenen System Sprache (Language) Kanal Frequenzmanager Anwendungen Hilfe

Die Menlleiste 1 ist immer sichtbar.

Sie konnen folgende Menis aufrufen: ,Datei”, ,Ansicht®, ,Szenen®, ,System®, ,Sprache®,
.Kanal®, ,Frequenzmanager®, ,Anwendungen®, ,Hilfe* (siehe Menii-Ubersicht).

2 Symbolleiste

A1 T T T

Sie konnen den WSM Uiber die Mendileiste 1 und tber Schaltflachen in der Symbolleiste

2 bedienen. Die Symbolleiste kénnen Sie ein- und ausblenden (Meni ,Ansicht” >
L~Symbolleiste®).

3 Anzeigebereich

Szenes und Panel

24



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Systemfenster mit den Registerkarten

System n

Ursprung Meldung Schweregrad
Anwendung Anwendung sc...

Application

Application

line-Kenfigu...

Aktualisierung ...
Dienst kann nic...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...

Meldungen Plug-In geladen...

Gerate

Gerate Meldungen

In der Standardeinstellung ist der Anzeigebereich 3 zweigeteilt. Links werden die Panels der
angeschlossenen Gerédte angezeigt; dieser Bereich wird als Szene bezeichnet.

Rechts werden die Registerkarten des Systemfensters angezeigt.

Szene
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In einer Szene kdnnen Sie Panels einrichten und sortieren (siehe Mit den Panels arbeiten).
Jedes Panel zeigt einen Kanal bzw. ein angeschlossenes Gerat an.

Wenn Sie eine neue Konfiguration anlegen, gibt es zunachst nur die ,Master- Szene". Die in
einer Szene angelegten Panels kdnnen Sie mit allen Panel-Einstellungen in eine andere Szene
kopieren.

Systemfenster

Das Systemfenster kénnen Sie durch Verschieben des Trennbalkens zwischen Szene und
Systemfenster grofier oder kleiner ziehen. Durch Wahlen des Menipunkts ,Ansicht* >
LSystemfenster” konnen Sie das Systemfenster ein-/ausblenden.

Wenn Sie die Registerkarten anklicken, konnen Sie zwischen ,Gerate” (Gerateliste) und
-Meldungen“ (Meldeliste) hin- und herschalten.

Registerkarte ,Gerate”
In diesem Fenster werden die angeschlossenen Gerate angezeigt.

Am EM 373x (COM), EM 373x-Il (COM) oder EM 6000 angeschlossene Gerate erscheinen mit
der Kanalnummer (RX 1/RX 2).

vl o
—! Gerat ist eingeschaltet.

x
—| Gerat ist ausgeschaltet oder WSM befindet sich im ,,Offline”- Modus (siehe System im
Offline-Modus konfigurieren).

s

Farbe des Gerates:

Gerat wird als Panel in der aktuell gewahlten Szene angezeigt.

» Rot: Gerat ist nicht angeschlossen/offline

» Gelb: Gerat ist nicht beansprucht - zum Beanspruchen ein neues Passwort vergeben

» Orange: Gerat ist nicht bestatigt - Password wurde bereits vergeben - Passwort
eingeben und Gerat verwenden

» Griin: Gerat ist bestatigt - Gerat wurde beansprucht - Gerat ist online und kann
verwendet werden

Sie konnen ein Gerat oder mehrere Gerate auswahlen, diese als Panel in die aktuelle Szene
ziehen und die Einstellungen der Gerate dndern (siehe Mit den Panels arbeiten).
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System n
alle einklappen

Gerate Meldungen

Registerkarte ,Meldungen“

In diesem Fenster werden alle Meldungen der Gerate angezeigt. Die Meldungen erscheinen

chronologisch mit den Verursachern der Meldung ,Ursprung® und ihren Prioritaten

~Schweregrad®
System n
Zeit Ursprung Meldung Schweregrad

Anwendung
Application
Application
Offline-Konfigu...

Gerate Meldungen

Anwendung sc...

L'application co...

Application s

Anwender brich...

Anwendung au...

Aktualisierung ...
Aktualisierung ...

Dienst kann nic...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...
Plug-In geladen...

4 Statusleiste

Anwendung auf Offline-Modus umgeschaltet 01.02.21 10:55
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Links in der Statusleiste 4 wird die letzte Meldung der Gerate angezeigt.

Rechts werden das aktuelle Datum und die Uhrzeit angezeigt.
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Meni-Ubersicht

Das Menii "Datei"

Meue Konfiguration
Konfiguration &ffnen...
Konfiguration speichern
Konfiguration speichern unter...

Standard Konfiguration

Drucken

F Meldungsprotokoll speichern...

“» Meldungsprotokoll I6schen

Beenden

Neue Konfiguration: Erstellt eine neue Konfiguration
Konfiguration &ffnen...: Offnet eine gespeicherte Konfiguration.
Konfiguration speichern: Speichert die aktuelle Konfiguration unter demselben Namen.

Konfiguration speichern unter...: Speichert die aktuelle Konfiguration unter einem neuen
Namen.

Standard Konfiguration: Stellt die Standardkonfiguration wieder her.
Drucken: Druckt die aktuelle Konfiguration als Grafik oder Text.

Meldungsprotokoll speichern...: Speichert die Meldungen im Systemfenster (Registerkarte
.Meldungen®) als Datei.

Meldungsprotokoll I6schen: Ldscht die Meldungen im Systemfenster (Registerkarte
.Meldungen®).
Beenden: Beendet den WSM.

Das Menii "Ansicht”

Systemfenster

Symbolleiste

Raster anzeigen
An Raster ausrichten

Automatisch anordnen

Systemfenster: Blendet das Systemfenster ein oder aus.

29



| 3 - Erste Schritte / Einrichtung

Symbolleiste: Blendet die Symbolleiste ein oder aus.
Raster anzeigen: Blendet das Raster zum Ausrichten der Panels ein oder aus.
An Raster ausrichten: Richtet die Panels beim Verschieben am Raster aus.

Automatisch anordnen: Richtet die Panels auf der Oberflache automatisch nebeneinander
und untereinander aus, abhangig von der Bildschirmgrofe.

Das Menii ,,Szenen®

MNeue Szene hinzufiigen Strg+M

hlen und alles

Szene auswihlen

[a] Meues Label

Neue Szene hinzufiigen: Erstellt eine neue Szene.

Szene umbenennen...: Andert den Namen der gewéhlten Szene.
Szene kopieren: Kopiert die aktuelle Szene.

Szene einfiigen: Fligt kopierte Szene ein.

Alle Kanale auswahlen: Wahlt alle Kanéle aus.

Szene loschen: Loscht die gewahlte Szene aus der Ansicht. Die Konfiguration der Gerate
bleibt dabei erhalten.

Szene auswahlen: Zeigt eine Liste der vorhandenen Szenen.

Neues Label: Erstellt ein Kommentarfeld in der gewahlten Szene.

Das Menii ,,.System*“

Remote-Zugriff
[&7 Gerateliste aktualisieren

Online-Modus

w Offline-Modus

Vereinstellungen...
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Remote-Zugriff: Aktiviert oder deaktiviert den Zugriff auf die Parametereinstellungen der
Gerate (siehe Parameter der gewahlten Gerate anzeigen).

Gerateliste aktualisieren: Aktualisiert die Gerateliste im Systemfenster (Registerkarte
LGerate”). Neue Gerate werden angezeigt, zuvor verschobene oder geldschte Panels wieder
im Anzeigebereich positioniert.

Online-Modus: Ermdglicht das Arbeiten mit den angeschlossenen Geraten (Live-Betrieb).

Offline Mode: Muss fiir die Vorkonfiguration (,Geratekonfiguration”) aktiviert sein, siehe
System im Offline-Modus konfigurieren). Gerateverbindungen werden unterbrochen.

Voreinstellungen...: Einstellen der Zugriffsrechte verschiedener WSM im Netzwerk und
Passwortschutz (siehe System im Offline-Modus konfigurieren).

Das Menii ,Sprache*

English (English}

v Deutsch (German)

Frangais (French)

Andert die Sprache der Software-Oberfliche.
English
Deutsch

Francais

Das Menii ,Kanal“

Kandle sortieren...

Eigenschaften
Anzeigestil
Icon

Neues Label

Panel-Farbe...

Standard fir Panel-Anzeige definieren

Kopieren

[ I

Entfernen/Ausschneiden

Die folgenden Menipunkte variieren und sind abhangig davon, ob Sie ein Panel oder mehrer
Panels ausgewahlt haben.
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Kanéle sortieren...: Sortiert die Reihenfolge der Panels in einer Szene nach Benutzervorgabe
(fir EM 3732-11, stationdre Geréate der Serien ew G3, 2000; siehe Panels fiir Multikanal-
Systeme sortieren).

EigenschaftenGemeinsame Eigenschaften: Zeigt die Parameter des gewahlten Geréats bzw.
gemeinsame Parameter der ausgewahlten Gerate an.

Anzeigestil: Zeigt ein Untermeni mit einer Auswahlliste von drei verschiedenen
Darstellungen fiir die Panels der Empfanger (siehe Panel-Darstellung andern).

Icon: Zeigt ein Untermeni mit einer Auswahlliste verschiedener Icons und Nummern an
(siehe Icon fur ein Panel wahlen). Die Verwendung eigener Bilder ist ebenfalls moglich.

Neues Label: Erstellt ein Label flir Kommentare auf dem gewahlten Panel (siehe Label
einfligen).

Kanal ermitteln: Zeigt das zum Panel geh6érende Gerat an (fir EM 3732-11, stationare Geréte
der Serien ew G3, 2000; siehe Kanal ermitteln).

Mute audio: Schaltet das Audiosignal stumm.

Panel-Farbe...“: Weist dem Rahmen des Panels eine Farbe zu (siehe Farbe eines Panels
andern).

Standard fiir Panel-Anzeige definieren: Speichert das Aussehen des gewé&hlten Panels wie
Anzeigestil, Grofse, lcon oder Nummer und Farbe. Dieser Standard kann auf andere Panels
ibertragen werden (siehe Standard fiir Panel-Anzeige definieren und verwenden).

Standard fiir Panel-Anzeige verwenden: Andert das Aussehen des gewahlten Panels nach
dem zuletzt gespeicherten Standard (siehe Standard fiir Panel-Anzeige definieren und
verwenden).

Kopieren: Kopiert das gewahlte Panel in die Zwischenablage (siehe Panel in eine andere
Szene einfligen).

Entfernen/Ausschneiden: Lscht markierte Panels aus dem Anzeigebereich. Das Panel kann
in einer anderen Szene eingefligt werden. Das Aussehen des Panels und die Einstellungen
des Gerats bleiben erhalten (siehe Panel in eine andere Szene einfligen).

Einfligen: Fligt das Panel aus der Zwischenablage in die gewahlte Szene ein (siehe Panel in

eine andere Szene einfligen).

Das Menii ,,Frequenzmanager*

Strg+E

Professional Setup Strg+F

Easy Setup: Ruft das ,Easy Setup® zum Detektieren und Zuweisen freier Frequenzen fiir das
System auf (siehe Frequenzmanagement ,Easy Setup®).

Professional Setup: Ruft das ,Professional Setup” zum Detektieren und Zuweisen freier
Frequenzen fiir das System auf (siehe Frequenzmanagement ,Professional Setup®).
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Das Menii ,,Anwendungen®

Geratekonfiguration

Stationdre Gerdte
Firmware-Update

HF-Pegel-Rekorder Strg+L

Spektrurn-Analysator Strg+M

Geratekonfiguration: Vorkonfigurieren der Geraten im Offline-Modus (siehe System im
Offline-Modus konfigurieren).

Stationare Gerate: Ermdglicht das Definieren, Hinzufligen und Exportieren von neuen
Frequenzbereichen fiir bereits vorhandene stationare Gerate (siehe Neue Frequenzbereiche
flir stationare Geréate definieren, hinzufligen und exportieren).

Firmware Update: Startet die Aktualisierung der Firmware (siehe Firmware der Gerate
aktualisieren).

HF-Pegel-Rekorder: Zeichnet die Feldstarke der Kanéle eines Empfangers iber einen
definierten Zeitraum auf (siehe Das Tool ,HF-Pegel-Rekorder®).

Spektrum-Analysator: Priift mit einem stationaren Empfanger einen definierten
Frequenzbereich auf Signale; Sie kénnen Signale beobachten und die Messwerte aufzeichnen
(siehe Das Tool ,HF Spektrum-Analysator®).

Das Menii ,,Hilfe“

Hilfe...: Offnet ein Fenster, in dem die Online-Hilfe angezeigt wird.

Info...: Offnet ein Fenster, in dem die Versionsnummer angezeigt wird.
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Aufbau der Panel-Anzeige

Jedes Panel zeigt ein stationdres Gerat an. Die Darstellung des Panels ist abhangig vom
Geratetyp und der Einstellung unter ,Kanal“ > ,Anzeigestil“. Naheres zu den mdéglichen
Einstellungen erfahren Sie im Kapitel Mit den Panels arbeiten.

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel-Panel:

Ein roter Punkt im Panel zeigt an, dass Sie Zugriffsrecht auf dieses Gerat haben (siehe
Mehrere WSM im Netzwerk nutzen).

1lcon / Nummer / eigenes Bild

20 - L . .
. Die linke obere Ecke des Panels kann mit einem Icon, einer Nummer oder einem
eigenen Bild versehen werden (siehe Icon flir ein Panel wahlen).

Je nach angeschlossenem Gerat erscheint eines der folgenden Icons:

Nur Geratefamilie EM 373x

Leuchtet: Externer Word-Clock-Generator ist angeschlossen und
T eingeschaltet.

Blinkt: Der Empfanger ist nicht mit dem Word-Clock-Generator synchronisiert
S (siehe Bedienungsanleitung des Gerats).
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Der Empféanger arbeitet mit dem internen Word-Clock-Generator.

Nur EM 9046-Empfanger

Streaming ist nicht aktiviert (Informationen zum Aktivieren des Streamings siehe
Streaming konfigurieren).

Streaming ist aktiviert, aber kein Stream wird abgespielt. Der Buchstabe R zeigt
an, dass RTP/RTSP-Streaming verwendet wird.

RTP/RTSP-Streaming ist aktiviert und Streams kénnen gehort werden.

220

2 Name des Gerats

Der am Gerat eingestellte Name wird ibernommen. Diesen kénnen Sie im Fenster
LEigenschaften” andern (siehe Parameter im Fenster ,Eigenschaften” einstellen).

3 Frequenz- und Kanalanzeige

Unter dem Namen steht die Frequenz des Geréts. Darunter wird der Kanal angezeigt (siehe

Frequenzmanagement ,Easy Setup“ und Mit den Panels arbeiten).

812,050MHz

B.CH U1.00

4 Empfanger-Zweig
Der aktive Empfénger-Zweig wird griin angezeigt.
Die Bezeichnung der Kanale ist vom Geratetyp abhéngig:

» 3000 Empfanger: “A” und “B”
* Empfanger der ew G3 und 2000er Serie:

“I” u”u

und
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5 Feldstarkeanzeige

Die Balken zeigen die aktuelle Feldstarke an. Die horizontale gelbe Linie zeigt den
eingestellten Grenzwert des Squelchpegels an (siehe Mit den Panels arbeiten).

Liegt die Feldstarke unter dem Grenzwert des Squelchpegels, erscheint der Balken rot und
der Audio-Ausgang wird stumm geschaltet.

6 Statusfeld/Anzeige der Audio- und Command-Ausgéange

Wird ein Grenzwert am Gerat unter- bzw. Uiberschritten, erscheint eine Meldung im
Statusfeld.

' 2
5

i

B o

Die Meldungen sind mit verschiedenen Farben hinterlegt. Der Teil des Panels, auf den sich
die Meldung bezieht, wird ebenfalls farbig hervorgehoben.

Fir die Liste der Warn- und Fehlermeldungen siehe Warn- und Fehlermeldungen.

7 Modulationshub

Aussteuerungsanzeige fir den Audiopegel am Sender.
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Die Grenzwerte werden in der Anzeige flir den Modulationshub farbig dargestellt. Erscheint
ein gelber Abschnitt im Balken, ist der Sender voll ausgesteuert. Wenn zusatzlich ein roter
Abschnitt erscheint, ist das Gerat lUbersteuert. In diesem Fall sollten Sie die Aussteuerung am
Sender vermindern.

Die Anzeige des Modulationshubs sind vom Geratetyp abhangig:

» 3000 Empfanger: “Dev”
» Empfanger und stationare Sender der ew G3 und 2000er Serie: “AF”

Der Modulationshub kann bei diesen Empfangern in verschiedenen Varianten dargestellt
werden (siehe Panel-Darstellung andern).

» “Variant” 1 und 3: Zeigt den Modulationshub in Form eines Balkens an.
» “Variant” 2: Zeigt den Modulationshub als Kastchen an. Je nach Zustand wechselt die
Anzeige zwischen drei Farben.

8 Batteriestatus

Das Batteriesymbol zeigt den Ladungszustand der Batterien an. Die Darstellung ist abhangig
vom Geréte- und Batterietyp (Primarzellen oder Akku).

« griin: Die Batterie ist vollstandig geladen.

« gelb: Die Batterie ist etwa halb voll.

« rot: Der Batteriezustand ist kritisch. Die Anzeige blinkt rot. Zusatzlich erscheint
eine Meldung im Panel, im Systemfenster (Registerkarte ,Meldungen®) und in der
Statusleiste.

Fir Gerate der ew G3 und 2000er Serie wird zusatzlich die verbliebene Akkulaufzeit
angezeigt.
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System im Offline-Modus konfigurieren

Im Offline-Modus konfigurieren Sie Ihr Drahtlos-System mit dem WSM wo und wann Sie
mochten. Die eingestellten Parameter konnen Sie vor der Show direkt auf Ihre Sennheiser-
Gerate Ubertragen. So sparen Sie am Produktionsort wertvolle Vorbereitungszeit.

Neue Konfiguration erstellen

In den Offline-Modus wechseln

Klicken Sie im MenU auf ,System* > ,Offline-Modus". ODER

Schalten Sie den Toggle oben rechts.

Systermn Zwischen Online- und Offline-Modus wechseln g x

Gerat Hin... alle erwei...

1 -[R1-9] -2

XEMZD) - [R1-9] -3

« Wenn Gerate angeschlossen sind, wird die Verbindung unterbrochen. Die

entsprechenden Panels werden grau hinterlegt. Im Systemfenster in der
Registerkarte ,Gerate” erscheint ein rotes ,x” vor den Geraten.
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Gerate der Liste hinzufligen

b Klicken Sie im Meni auf ,Anwendungen“ > ,Geratekonfiguration®

® Geratekenfiguration X

Zu konfigurierendes Gerat auswihlen
Die verfugbaren Gerate werden angezsigt. Wahlen Sie die zu konfigurierenden Gerate, und fahren Sie fort mit dem Abschnitt 'Konfigurierbare Gerste'. Klicken Sie auf
"Aus Datei hinzufugen...", wenn Sie eine Konfiguration aus einer Datei laden mochten.

EMB000
EW-DX EM2
EM9046 (8 channels)

SR2000 IEM
SR2050 IEM

s

In diesem Fenster stehen zwei Listen zur Verfligung. In der Liste links werden

alle WSM kompatiblen Geratetypen angezeigt. Die Liste rechts zeigt lhre aktuelle
Zusammenstellung fiir das System.

b Klicken Sie in der Liste links auf einen Empfénger oder Sender (IEM).

> Klicken Sie auf ,>>*

« Der gewahlte Empféanger oder Sender (IEM) erscheint in der Liste rechts und

damit im System. Fligen Sie beliebig viele Gerate in Ihr System ein.

» Klicken Sie auf ,Weiter >*

@ Gerdtekonfiguration X

Gerstezuordnung
Die ausgewahlten Gerate werden dem Gerét automatisch zugeordnet. Wenn sich alle Geréte an der richtigen Position befinden, klicken Sie auf "Weiter", um
fortzufahren.

Gerat
~ EMB000(1)

EM3046

srrer

Gerate, die zwei Anschliisse (Ports) belegen, werden doppelt angezeigt, z. B.:
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ew G4/6000 Serie

* RX1
* RX 2

EM 9046

.1
2
.3
o4
.5
<6
.7
.8

Liste laden

Wenn Sie eine vorhandene Liste dndern wollen, kdnnen Sie diese laden (,Aus Datei
laden...”) und anschlieftend Gerate hinzufligen oder aus der Liste entfernen.
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Parameter der Gerate voreinstellen

@ Gerstekonfiguration

Nach Auswahl eines Gerates werden die Namen der Eigenschaften im Fenster mit den Geréteeigenschaften angezeigt.

bearbeitet werden.

In den Bearbeitungsbereichen kénnen die

Kenfigurierbare Gerste

Sie die

~ EMS000(1) Name Wert Einh ~
EM6000 470,200 MHz EM6000 bereich
EMGO0D  470.200 Mz EME000 Frequenzbereicl 470.200 - 713.800 MHz | MHz
v EW-DX EM2(2) [ name [ems000 |
EW-DX EM2 470,200 MHz EW-DX 1 B Bank B1 ‘,-
EW-DX EM2 470,200 MHz EW-DX 2 0 !
v EM9045(3) anal o =
EM304E 470,000 MHz EM3046 Frequenz 470,200 S MHz
EM3046 470,000 MHz EM304E [ verschitisselung Aus -
EM3046 470,000 MHz EMS045 )
EMO046 470,000 MHz EMI046 > Frequenzliste Eigenschaften kopieren
EM3046 470,000 MHz EMS046 ¥ Sync Einstellungen Tx .
EM3046 470,000 MHz EM3046 [ Mic/Line mode i - Eigenschaften einfugen
EM3046 470,000 MHz EMS046 o 4
EM9046 470,000 MHz EMO046 Gain = v |[dB
[ Low cut 30 v Hz
[ Anzeige Frequenz v
[ Tastensperre Aus. “
[ kabelemulation Line ~
[ Power LED mode Ein v
[ HF-Leistung Standard ~
[1 sync option: O Frequency anly
¥ Command mode
[ Analog Ein v
<
R e I o e e R gt s

Abschlieben

Parameter fiir ein Gerat andern

Klicken Sie in der Liste links auf ein Gerat.

v

In der Liste ,Eigenschafteneinstellungen® erscheinen die Parameter des Gerats.

Die angezeigten Parameter sind vom Geratetyp abhangig.

In der linken Spalte werden die Parameter des Gerats angezeigt, rechts daneben die

zugehorigen Werte und Einheiten.

Wenn Sie die Einstellungen fir ,Frequenz”, ,Bank” und ,Kanal”

andern, wird die Frequenzangabe ,Frequenz” vorrangig behandelt.
Kanalbank und Kanal werden passend zur eingestellten Frequenz

gewahlt.
Spezielle

Informationen zu

den Parametern kbénnen Sie den

Bedienungsanleitungen der Gerate entnehmen. Die Einstellungen
einzelner Gerate konnen Sie auch spater noch anpassen, wenn die

Gerate bereits angeschlossen sind (siehe Parameter eines Gerats

andern).

Klicken Sie in das Eingabefeld oder auf de
Parameter.

Geben Sie den gewlinschten Wert ein ode
Auswabhlliste aus.

Stellen Sie sicher, dass der Geratetyp und
Angaben zum Frequenzbereich finden Sie

n Pfeil neben dem entsprechenden

r wahlen Sie einen Wert aus der

der Frequenzbereich lbereinstimmen.
auf dem Typenschild des Geréats.
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Parameter fiir weitere Gerate iibernehmen

Klicken Sie auf das Gerat, dessen Parameter Sie ibernehmen wollen.
Klicken Sie auf ,Eigenschaften kopieren®, um die Parameter zu kopieren.
Klicken Sie auf das Gerat, dem Sie die kopierten Parameter zuweisen wollen.

Klicken Sie auf ,Eigenschaften einfiigen®, um die Parameter fiir dieses Gerat zu
bernehmen.

Parameter speichern

Klicken Sie auf ,Speichern...“

Wahlen Sie einen Ordner aus, in dem Sie die Datei speichern wollen.
Geben Sie im Dialogfenster einen Namen fiir die WSM-Datei ein.
Stellen Sie alle Parameter ein.

Klicken Sie auf ,Fertig stellen®.

+ Inder Registerkarte ,Gerate” des Systemfensters erscheinen die eingestellten

Gerate. Davor erscheint ein rotes ,x”.

System g X
E3 EM6000 (EM6000) -1
EI= RX1, 4-1,472.800 MHz
 EI= RX2,4-2, 481400 MHz
E £M 300-500 G4-2

E= RX1, EM300-500G4, 0.000 MHz
B £M 200-500 G4-3
E= RX1, EM300-500G4, 0.000 MHz
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Konfiguration auf die Gerate Ubertragen

Schliefien Sie die Gerate an.

Schalten Sie alle Gerate ein.
Um in den Online-Modus zu wechseln:

Klicken Sie im Meni auf ,System” > ,Online-Modus*®.
« Sie kdnnen entweder die Parameter der Offline-Konfiguration verwenden oder die

Gerateparameter.
@ Konfiguration X

Offline-Konfiguration verwenden

Konfiguration auf die Gerdte dbertragen

Gerateeinstellungen in WSM laden

Wenn Sie die Parameter der Gerate verwenden wollen:

Klicken Sie auf ,Gerateeinstellungen in WSM laden”.
v WSM lbernimmt die Parameter der Gerate. Die Offline-Konfiguration wird in

diesem Fall nicht verwendet.
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Wenn Sie die eingestellten Parameter der Offline-Konfiguration libertragen wollen:

» Klicken Sie auf ,Konfiguration auf die Geréate lbertragen”.

+ Angeschlossene Gerate werden gesucht.

@B Geratekonfiguration

Geridt zuordnen
Die kenfigurierten und verfugbaren Gerte werden angezsigt. Gerate mit falscher oder fehlender Zuardnung werden rot harvorgehoben. Es muss mindestens
ein Gerat geben, damit der Vorgang fortgefiihrt werden kann.

Frequenz Mame Geratetyp Frequenz  Name  Port  Frequenzbereich
" v EMB00D (EMB00D) -1
ERiBO0D 472,800 MHz 41 EM6000 472,800 MHz 4-1 RN 470,200-713,800 MHz
EMG000 481,400 MHz 42 EMB00D 481,400 MHz 4-2 RX2  470,200-713,800 MHz
' EM300-500 G4-2 ' EM 300500 G4-Bur-2
EM300-500G4 662,300 MHz G4-EM1 . B
EM300-500G4 662,300 MHz G4 -EM1 RX1  Bw: 626,000-698,000 MHz

Gerateliste aktualisieren

EM6000 (EM6000) -1 - Abgeglichen mit: EME000 (EM6000) -1
- EME000 : 4-1 RX1 - Abgeglichen mit EM&000: 4-1 RX1
- EMBDOD : 4-2 RX2 - Abgeglichen mit EME0D0: 4-2 RX2
EM 300-500 G4-2 - Abgeglichen mit: EM 300-500 G4-Bw-2
- EM300-500G4 : G4 - EM1 RX1 - Abgeglichen mit EM300-500G4: G4 - EM1 RX1

e

In der Liste links erscheinen die Gerate aus der Konfiguration. Die Liste rechts zeigt
die aktuell angeschlossenen Geréate an. Im Fenster ,Ergebnis des Vergleichs”
erscheinen die Zuweisungen der Gerate.

Die zugeordneten Gerate werden in der Liste links farbig markiert:

grlin: Konfiguration stimmt mit dem angeschlossenen Gerat liberein

osange: Kanalbank des Geréats stimmt nicht mit der Konfiguration iberein -
manuelle Uberpriifung des Gerats notwendig

rot: kein passendes Gerat gefunden (z. B. anderer Frequenzbereich)

sehwarz: Gerat an einem anderen Anschluss (Port) gefunden und
automatisch zugeordnet

Wenn Gerate schwarz oder rot markiert sind, konnen Sie:

die Empfanger entsprechend der Konfiguration neu anschliefen
die Konfiguration dndern (,< Zurlick”).

Um Gerate nach den Vorgaben der Konfiguration anzuschliefen:

P SchliefRen Sie die Geréte, die schwarz markiert sind, an den entsprechenden
Anschlissen (Port) an.

P Klicken Sie auf ,Aktualisieren”, um die Liste zu aktualisieren.
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4. Mit der Software arbeiten

Detaillierte Beschreibung der Software und Konfiguration der angeschlossenen Sennheiser-
Gerate.

Beanspruchen

Gerate Beanspruchen ist ein Feature der Sennheiser Control Cockpit Software und

dem Wireless Systems Manager. Es erlaubt dem Benutzer die Sennheiser Gerate als
Eigentum zu beanspruchen und erhalt so einen zuséatzlichen Schutz und Kontrolle. Es
ermoglicht die Zuweisung eines Gerats zu einer oder mehreren Ferninstallationen, was eine
unauthentifizierte Geratesteuerung innerhalb des Netzwerks verhindert.

Die Kanale von nicht beanspruchten Geraten werden in der Kanalansicht als "nicht
beansprucht" markiert. Nicht beanspruchte Gerate werden auch in der Gerateliste in Gelb
angezeigt. Mit einem Rechtsklick auf das Gerat in der Gerateliste kénnen Benutzer den
Beanspruchungsprozess starten, indem sie auf "Beanspruchen" klicken.

Ein Fenster erscheint, in dem der Benutzer ein Passwort fiir das Gerat erstellen kann.

Nach dem Festlegen eines Passworts wird das Gerat flir die WSM beansprucht. Um das
Gerat mit einem anderen Client zu verwenden, muss der Benutzer das Passwort kennen.
Mit einem Rechtsklick kann der Benutzer sich an einem bereits beanspruchten Gerat
authentifizieren.

Beanspruchen eines Gerates

Der Kanal von unbeanspruchten Geraten wird als "unbeansprucht" in der Kanalansicht
markiert. Unbeanspruchte Gerate werden gelb in der Gerateliste angezeigt.
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Um ein einzelnes Gerat zu beanspruchen:

P SchliefRen Sie das Gerat an ein Netzwerk an.

& EW-DX EM2 (EWDXEMZ) - [1-2
R1, Ew-DX 1, 0.000 MHz
Ri2, EW-DiX 2,
XEM2D) - [R1-9] -3
EW-DX EM4 (EWDXEMAD] - [31-9] -4

b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das angezeigte Gerat und wahlen Sie
Beanspruchen.

Beanspruchen ..‘
-DX EM2 Dante KEN Aktivieren 5
K EMA (EWDX

|dentifizieren

Zuricksetzen

/' Das Gerat wurde beansprucht.
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| 4 - Mit der Software arbeiten

Beanspruchen mehrerer Gerate

Es ist mdglich, mehrere Gerate gleichzeitig zu beanspruchen.

Um mehrere Geréte gleichzeitig zu beanspruchen:

I Wahlen Sie die Gerate aus, die Sie beanspruchen méchten, und klicken Sie mit der
rechten Maustaste darauf.

+ Die "Bulk Claiming" Option erscheint.

Bulk Claim h‘

» Geben Sie das neue Passwort ein und klicken Sie auf Bulk Claim.

& Bulk Claiming Dialog *

Bulk Claim
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| 4 - Mit der Software arbeiten

« Der Fortschritt wird in der Claimed Devices Leiste angezeigt.

Klicken Sie auf Fertig, um den Prozess zu vervollstéandigen.

~/  Die Gerste wurden beansprucht.
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Authentifizierung wahrend des Betriebs

Eine Authentifizierung ist erforderlich, um das Gerat mit einem anderen Clienten zu nutzen
oder es einem anderen Gerat zuzuweisen. Dies ist der Fall, wenn das Geréat zuvor von einem
anderen Clienten verwendet wurde.

In solchen Fallen werden die Kanale des Geréats als nicht authentifiziert markiert und das
Gerat erscheint in orange in der Gerateliste.

EM6000 (EM6000) -1

EW-DX EM2 (Test1) - [] -2
RX1, EW-DX 1, 0.000 MHz
RX2, EW-DX 2, 0.000 MHz

EW-DX EM2 Dante (Test2) - [R1-9] -3

EW-DX EM4 (EWDXEMA4D) - [] -4
RX1, EW-DX 1, 0.000 MHz
RX2, EW-DX 2, 0.000 MHz
RX3, EW-DX 3, 0.000 MHz
RX4, EW-DX 4, 0.000 MHz

Um das Gerat wahrend des Betriebs zu authentizifieren:

b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das nicht authentifizierte Gerat und wahlen
Sie Authentifizieren.

EW-DX EM4 (EWDKEMAD) - []1 -4 ) )
Eigenschaften
Authentifizieren k‘
n L

Alktivieren Sie den Leg
Aktivieren Sie den Zugriff Dritter
Identifizieren

Zuricksetzen

Meustart

« Ein Passwort Fenster erscheint.
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| 4 - Mit der Software arbeiten

r

B Authentifizierungsdialog et

Authentifizieren

» Geben Sie das Passwort des Gerates ein.

» Klicken Sie auf Authentifizieren.

/" Das Gerat ist bereit fiir den Betrieb.
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| 4 - Mit der Software arbeiten

Passwort andern

Andern Sie das Passwort fiir ein Gerat.

Nachdem ein Gerat beansprucht wurde (siehe Beanspruchen eines Gerates)konnen Sie das
Passwort andern.

Um das Passwort zu andern:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat in der Gerateliste.

Klicken Sie auf "Passwort andern".

EW-DX
Eigenschaften

Kennwort dndern

Deaktivieren Sie den Legacy-Modus

Altivieren Sie den Zugriff Dritter

|dentifizieren
Zuriicksetzen

Meustart

Losc

Geben Sie das alte und neue Passwort ein.
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@ Dialogfeld Passwort dndern”

Stornieren

b Klicken Sie auf "Andern".

/' Das Passwort wurde geandert.

52



| 4 - Mit der Software arbeiten

Firmware der Gerate aktualisieren
Mit dem WSM kénnen Sie die Firmware der daran angeschlossenen Sennheiser-Gerate

aktualisieren.

Firmware-Versionen der Gerate anzeigen
Sie konnen die Firmware-Versionen der angeschlossenen Gerate anzeigen lassen.

Beispiel EM 6000:

300 MHz

@ Eigenschaften >

. T
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Aktuelle Firmware aus dem Internet herunterladen

Sennheiser entwickelt den WSM standig weiter.

Wahlen Sie das aktuelle Firmware-Paket (SENNPKG-Datei) auf der Homepage
sennheiser.com/wsm aus und starten Sie den Download.
Klicken Sie auf ,Offnen*.

« Die Datei wird automatisch im Programmordner im Unterordner ,New

Releases” abgelegt. Befindet sich in diesem Ordner bereits eine Datei, wird diese
in den Ordner ,Archive” verschoben.
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Aktualisierung der Firmware vorbereiten

Die Aktualisierung betrifft ausschlie8lich die Firmware, die Einstellungen der Gerate
bleiben erhalten.

Um die Aktualisierung der Firmware vorzubereiten:

P Schalten Sie alle Empfanger und Sender ein.

« Ausgeschaltete Gerate werden bei der Aktualisierung ignoriert.

b Klicken Sie in der Meniileiste auf ,Anwendungen“ > ,Firmware-Update*“.

@ Firmware-Update X

Firmware-Paket auswihlen

Das standardmaBig im Verzeichnis New_Releases verfigbare Firmware-Paket wird angezeigt. Klicken Sie auf "Auswahlen”, wenn Sie ein
anderes Firmware-Paket auswahlen méchten.

T asustien...

e

Wenn eine Version der Firmware im Programmordner unter ,New Releases” verfligbar
ist, wird diese im Feld ,Folgendes Firmware-Paket wurde ausgewahlt:“ angezeigt.

Sie kdnnen ein Firmware-Paket (SENNPKG-Datei) fiir Ihre Sennheiser-Gerate wahlen.
Um die Version aus dem Ordner ,,New Releases” zu nutzen:

- Klicken Sie auf ,Weiter >*

« Die Verbindung zu den Geraten wird gepriift.
Um eine andere Version zu nutzen:

b Klicken Sie auf ,Auswahlen...”.
» Wahlen Sie die gewiinschte SENNPKG-Datei aus.

P Klicken Sie auf ,Weiter >*

« Die Verbindung zu den Geraten wird geprift.
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@ Firmware-Update

Details zur Aktualisierung des Gerites

Angeschlossene Endgerate sind unter dem Gerit aufgelistet. Die zu aktualisierenden Gerite wurden standardmaBig ausgewshlt. Wihlen Sie
die zu aktualisierenden Gerate, und klicken Sie auf "Starten”, um die Aktualisierung zu starten.

|:| EM&000 (EM6000) -1 - Version: 3.1.1.152 Vv ems000_V_3_1_1.sennpkg
EMB000 - Version: 3.1.1.152

In der rechten Spalte werden alle verfligbaren Firmware-Versionen aus der

gewahlten SENNPKG-Datei angezeigt. Die linke Spalte zeigt passend dazu die
angeschlossenen Geréate an.

Gerate, die Uber eine altere Firmware verfligen, werden automatisch mit einem
Hakchen versehen.

Wenn Sie bei einem Gerat die Firmware nicht aktualisieren wollen:

b Klicken Sie auf das zugehdorige Kastchen in der linken Spalte.

« Das Hakchen wird entfernt. Die Firmware wird nicht aktualisiert.

Wenn Sie eine altere Firmware auf ein Gerat libertragen wollen:

» Klicken Sie auf das Kastchen ,Downgrade zulassen®.

« Ein Héakchen erscheint.

» Klicken Sie in der linken Spalte auf das Kastchen des Gerats.

« Ein Hakchen erscheint. Bei der Aktualisierung wird die dltere Firmware auf die

gewahlten Gerate Ubertragen.
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i Portable Sennheiser-Sender (siehe Kompatible Sennheiser
Produkte) konnen Sie lber die Infrarot-Schnittstelle des zugehorigen
Empfangers aktualisieren.

ACHTUNG

Datenverlust bei Unterbrechung der Firmware-
Y. : \ Ubertragung!

Bei einer Unterbrechung der Ubertragung kann es zu
einem Datenverlust kommen. Die Gerdte konnen dadurch
beschadigt werden.

Unterbrechen Sie wahrend der Aktualisierung der
Firmware keine Gerateverbindungen zu den
stationaren Geraten.

Trennen Sie die Gerate nicht vom Netz, verwenden Sie
fir portable Gerate moglichst vollstandig geladene
Batterien!

Positionieren Sie die portablen Gerdte fir die
Aktualisierung, die ca. 40 Sekunden dauert, stabil vor
der Infrarot-Schnittstelle.
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Um die Aktualisierung zu starten:

i EW-DX auf Version 4.0 aktualisieren:

» Die Aktualisierung kann nicht riickgangig gemacht werden.

*« Nach der Aktualisierung ist eine Authentifizierung der Gerate
erforderlich.

Der Legacy Modus muss aktiviert sein, um per SSCv1 zu kommunizieren.
Der Drittanbieterzugriff Giber SSCv2 muss konfiguriert werden.

| Sie sind dabei, lhr EW-DX-Gerédt von einer élteren Firmware-Version auf Version 4
. oder hher zu aktualisieren. Dieses Update fihrt neue Sicherheitsfunktionen ein,
einschlieBlich verschlisselter und authentifizierter Steuerungskommunikation.

Wichtige Infoermationen:

® Dieses Update ist dauerhaft und kann nicht auf eine frihere Firmware-
Version zuriickgesetzt werden,

* Mach dem Update erfordert das Gerst eine Authentifizierung und eine
Ersteinrichtung, bevor es verwendet werden kann.

* Legacy-Modus: Wenn lhre Einrichtung auf 55Cv1-Kommunikation
basiert, massen Sie den Legacy-Modus erneut aktivieren, um die
Kempatibilitét mit Drittsystemen, die dieses Pretokoll noch verwenden,
aufrechtzuerhalten.

* Drittanbieter-Zugriff (SSCw2): Fir erhahte Sicherheit und
Zukunftssicherheit verwenden Sie den Drittanbieter-Zugriff, der Gber
55Cv2 kemmuniziert und eine Gerdteauthentifizierung erfordert. Sie
miissen daher ein Passwort fiir den Drittanbieter-Zugriff festlegen.

Machten Sie mit dem Update fortfahren?

Bestatigen Cancel
Klicken Sie auf ,Starten®
Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.
Firmware-Update fiir Dante-Module
i Die Firmware der Dante-Module wird mit der Software ,Dante

Controller® aktualisiert.

Laden Sie sich die Software herunter https://www.audinate.com/products/
software/dante-controller.

Folgen Sie den Anweisungen in der Software.
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Zurucksetzen auf Werkseinstellungen fir EW-DX

EW-DX Gerate konnen auf die Werkseinstellungen im Wireless Systems Manager
zurlickgesetzt werden.

Um das Gerat zuriickzusetzen:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat in der Gerateliste.
Klicken Sie auf Zurilicksetzen.

Eigenschaften

Kennwort dndern

Altivieren Sie den Legacy Modus

EW- DX EM

Alktivieren Sie den Zugriff Dritter
|dentifizieren
Furiicksetzen

Meustart

Klicken Sie auf Ja.

@ Furiicksetzen *

Ihre Gerdt werden auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt und neu gestartet.

F - Méachten Sie fortfahren?

/' Das Gerat wurde auf die Werkseinstellungen zurilickgesetzt.
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Frequenzmanagement
Sie kdnnen das Frequenzmanagement auf zwei Arten durchfiihren:

* Im Menipunkt Frequenzmanagement ,,Easy Setup“ kdnnen Sie freie Frequenzen
kleiner Multikanalanlagen koordinieren und den Geréaten zuweisen.

* Im Menipunkt Frequenzmanagement ,Professional Setup“ kénnen Sie freie
Frequenzen grofier Multikanalanlagen koordinieren und den Geraten zuweisen.

Easy Setup
Sie konnen das Easy Setup fiir eine Ad-hoc-Installation vor Ort im Online-Modus nutzen.
Sie kdnnen das Easy Setup mit oder ohne Frequenz-Preset-Scan durchfihren.

Beim Frequenz-Preset-Scan werden

« die werkseitig voreingestellten Frequenz-Presets (Kanale) und
» die Frequenzen der Kanalbank ,U” Gberpriift, die in den Kanalbdnken des gewahlten
Empfangers definiert sind.

Professional Setup

Sie kdnnen das Professional Setup sowohl fiir eine Ad-hoc-Installation vor Ort im Online-
Modus als auch fiir die Planung einer Installation im Offline-Modus nutzen.

In beiden Fallen kdnnen Lizenzen, lizensierbare Bereiche und gesetzliche Regularien bei der
Koordination berlicksichtigt werden.

Sie kdnnen das Professional Setup mit oder ohne Frequenzscan durchfiihren.

Beim ,Frequenzscan” wird

» das komplette Spektrum des gewahlten Frequenzbereichs Uberprift.
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Frequenzmanagement ,Easy Setup®

i Sie konnen einzelne Parameter der Gerdte auch nach dem ,Easy
Setup” konfigurieren (siehe Mit den Panels arbeiten).

Frequenzmanagement ,,Easy Setup“ starten

»» Deaktivieren Sie das Funksignal aller portablen Sender, fiir die Sie freie Frequenzen
suchen wollen.

i WSM deaktiviert automatisch die Funksignale der mit ihm verbundenen
stationaren Sender.

P Schalten Sie alle mdglichen Storquellen (z. B. Lichtquellen, Videowande) sowie alle
weiteren Funkstrecken ein.

b Klicken Sie in der Menlileiste auf ,Frequenzmanager” > ,Easy Setup*“.

P Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.

@ Easy Setup X

Systemkategorie
Der Easy-Setup-Assistent muss wissen, ob Sie ein drahtloses Mikrofonsystem oder ein drahtloses Monitorsystem (IEM) einrichten machten. Wahlen Sie eine
Systemkategorie, und klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren.

srschen

61



| 4 - Mit der Software arbeiten

»Easy Setup“ mit oder ohne Frequenz-Preset-Scan

» Sie kénnen freie Frequenzen auf verschiedene Arten zuweisen:

B Easy Setup X

Scan-Modus auswihlen
Wahlen Sie "Preset-Scan”, um die von SR-Geraten belegten Frequenzen zu ermitteln, oder "Weiter ohne Scan”, wenn die Frequenzliste des Senders verwendet
werden soll.

et

« ,Preset-Scan mit portablem Empfanger (EK IEM)*/“Preset-Scan“:

Um belegte bzw. freie Frequenzen in der aktuellen Umgebung des Systems zu
finden, flihren Sie einen Frequenz-Preset-Scan durch.

« Weiter ohne Scan*:

Um den stationaren Geraten bereits bekannte freie Frequenzen zuzuweisen,
legen Sie diese Frequenzen ohne Frequenz-Preset-Scan fest.

»  Anschliefend weisen Sie den portablen Geraten diese freien Frequenzen zu.

Monitorsystem

Frequenz-Preset-Scan durchfiihren

Werden mit dem WSM sowohl Monitor- als auch Mikrofonsysteme betrieben, muss als Erstes
der Frequenz-Preset-Scan fiir das Monitorsystem durchgefiihrt werden.

Der Frequenz-Preset-Scan wird immer fiir alle Frequenzen in der gewahlten Kanalbank
durchgeflihrt.

i Die stationdren Sender des entsprechenden Frequenzbereichs werden wahrend
des Frequenz-Preset-Scans automatisch abgeschaltet.

Frequenz-Preset-Scan mit einem portablen Empfanger durchfiihren

Der Frequenz-Preset-Scan wird mit einem portablen Empfanger durchgefiihrt. AnschliefRend
libertragen Sie die Resultate auf den zugehdrigen stationaren Sender.

WSM fragt die Daten vom Sender ab.
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»» Schalten Sie alle portablen Sender Ihrer Anlage aus, bevor Sie mit dem Frequenz-
Preset-Scan beginnen. Die Kanale, die eingeschaltete Sender lhrer Anlage nutzen,
werden sonst als nicht frei angezeigt.

> Starten Sie den Frequenz-Preset-Scan am Empfanger (siehe Bedienungsanleitung des
Empfangers).

@ Easy Setup X

Angeschlossene ewG3-/2000er-Serie-Sender sind in der nachstehenden Liste aufgefiihrt. Wahlen Sie einen Sender, um spater die EK-Scanergebnisse zu lesen.
Wahlen Sie den richtigen Frequenzbereich, um die SRs wahrend des Scannes zu deaktivieren, damit keine Scanfehler auftreten.

Unterstiitzter Frequenzbereich
734,000-776,000 MHz

Frequenzen auf die stationaren Sender libertragen

»» Sie kbdnnen Frequenzen automatisch oder manuell zuweisen.
« automatische Zuordnung:

Wenn Sie mehr Sender (IEM) aus einem Frequenzbereich angeschlossen
haben, als freie Kanale in einer Kanalbank zur Verfligung stehen, werden die
Funksignale der liberzahligen Sender (IEM) abgeschaltet.

» manuelle Zuordnung:

Wenn Sie mehreren Sendern (IEM) die gleiche Frequenz zuweisen, bleibt
nur der erste Sender mit der Frequenz eingeschaltet. Die Funksignale der
Uberzahligen Sender werden abgeschaltet.

Sendern Frequenzen zu:
Ziehen Sie die Frequenz manuell aus der Frequenziiste auf den Sender in der Senderliste, oder kiicken Sie auf "Automatisch zuweisen”, und klicken Sie auf “Fertig
stellen”.

790,100 MHz
792,050 MHz 792,175 MHz
795,825 MHz
796,950 MHz
802,425 MHz
504,250 Mz
810,425 MHz
811,250 MHz

813,500 Mz
790,100 MHz
793,325 MMz
811,825 MHz
813,900 MHz
798,600 MHz
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Mikrofonsystem

i Werden mit dem WSM sowohl Monitor- als auch Mikrofonsysteme betrieben,
muss als Erstes der Frequenz-Preset-Scan fiir das Monitorsystem durchgefiihrt
werden (siehe Monitorsystem).

@ Easy Setup X

Empfinger auswihlen
Angeschlossene Empfanger sind in der nac Liste aufgefiihrt. Wahlen Sie einen Empfanger, und klicken Sie auf "Weiter”, um die Frequenzen
einzurichten.

Empfanger Frequenzbereich Gerdt/Port
G4 -EM1 626,000-698,000 MHz EM 300-500 G4-Bw-2/RX1

oreonr

Frequenz-Preset-Scan durchfiihren

Der Frequenz-Preset-Scan wird immer fiir alle Frequenzen in der gewahlten Kanalbank
durchgeflihrt.
@ Easy Setup x

Scan-Modus auswihlen

Wahlen Sie "Preset-Scan”, um die von EM-Geraten belegten Frequenzen zu ermitteln, oder "Weiter ochne Scan”, wenn die Frequenzliste des Senders verwendet
werden soll.

@ Preset-Scan X

oreer

Frequenzen ohne Frequenz-Preset-Scan zuweisen

Wenn Sie die Frequenzen ohne einen Frequenz-Preset-Scan zuweisen, kann es zu
Interferenzen mit Sendeanlagen in der Umgebung des Systems kommen.
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Stationaren Empfangern Frequenzen zuweisen

Sie kdnnen Frequenzen automatisch oder manuell zuweisen.

» automatisches Zuweisen:

Wenn Sie mehr Empfanger aus einem Frequenzbereich angeschlossen haben, als
freie Kanale in einer Kanalbank zur Verfligung stehen, vergibt WSM die zuletzt
vergebene Frequenz mehrfach.

» manuelles Zuweisen:
Sie kénnen mehreren Empfangern die gleiche Frequenz zuweisen.

B Easy Setup X

Ziehen Sie die Frequenz entweder manuell aus der Liste auf den Empfanger in der Liste, oder klicken Sie auf "Autematisch zuweisen” und klicken Sie auf "Fertig
stellen”.

662,300 MHz
632,150 MHz
632,525 MHz
632,575 MHz
633,500 MHz
634,100 MHz
635,375 MHz
636,125 MHz
637,175 MHz
637,850 MHz

K10 627,575 MHz

K11 641,225 MHz

K12 645,500 MHz

K13 650,225 MHz

K14 655,025 MHz

K15 656,525 MHz

K16 663,500 MHz

Automatisch zuweisen

AbschlieBen [  Abbrechen
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Neue Frequenzbereiche flr stationare Gerate definieren,
hinzufligen und exportieren

Konfiguration importieren

Konfiguration exportieren

Strg+U
Konfiguration erstellen

Uber den Meniipunkt ,Stationare Gerate* im Menii “Anwendungen” kénnen Sie fiir bereits
vorhandene stationare Gerate neue Frequenzbereiche definieren, hinzufligen und exportieren.

Die neuen Frequenzbereiche werden zusammen mit den Datensétzen der mit dem WSM
gelieferten Konfigurationsdatei (XML-Datei) in einer neuen Datei unter einem neuen
Dateinamen gespeichert. Diese neue Konfigurationsdatei kénnen Sie bearbeiten, importieren
und exportieren.

Mit den Befehlen “Konfiguration erstellen”; “Konfiguration importieren” und “Konfiguration
exportieren”, kdnnen Sie eine neue Konfiguration erstellen sowie Konfigurationen importieren
oder exportieren.

Um eine Konfiguration (XML-Datei) zu importieren:

Klicken Sie auf ,Stationdre Gerate” > “Konfiguration importieren”.

Wahlen Sie die gewiinschte Datei aus.
Um eine Konfiguration (XML-Datei) zu exportieren:

Klicken Sie auf ,Stationare Gerate” > “Konfiguration exportieren”.

Wahlen Sie einen Dateiordner aus und geben Sie einen Namen fiir die Datei ein, die
Sie exportieren mochten.

Neue Konfiguration erstellen

Klicken Sie auf ,Stationdre Gerate” > “Konfiguration erstellen”.
Klicken Sie auf ,Input-Datei“ 1.

Wahlen Sie die Konfigurationsdatei aus.

Klicken Sie auf “Output-Datei” 2.

Wahlen Sie einen Dateiordner aus und geben Sie einen Namen fiir die Konfiguration
ein, die Sie erstellen mochten.
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» Wahlen Sie den gewiinschten Geratetyp (z. B. ,Empfénger” oder ,Sender”) aus der
Dropdown-Liste ,Geratetyp“ 3.

P Wahlen Sie das gewiinschte Gerét (z. B. EM 9046) aus der Dropdown-Liste ,Gerat“ 4.

b Klicken Sie auf “Hinzufligen” 5, um einen neuen Frequenzbereich fiir das gewahlte
Gerat zu definieren.

@ Gerateeigenschaften hinzuftigen ? =

[
:[Resources/DefaultDeviceDefinition.xml 1 Input-Datei...
pcuments\Sennheiser\Wireless Systems Manager/ DeviceDefinitionFile/Device Definition.xml 2 Qutput-Datei...

3 A 5
Fecover - lgumetwoee -0 amgen

Geratetyp Frequenzbere Suchschrittweite

.

> Geben Sie einen alphanumerischen Wert in das Feld ,Frequenz-Suffix“ 1 ein.

» Geben Sie die minimale Frequenz des neuen Frequenzbereichs in das Feld ,Min.
Frequenz® 2 ein.

» Geben Sie die maximale Frequenz des neuen Frequenzbereichs in das Feld ,Max.
Frequenz® 3 ein.

» Wahlen Sie die gewiinschte Suchschrittweite aus der Dropdown-Liste
~Suchschrittweite* 4 aus.

+ Die voreingestellte (und minimale) Suchschrittweite ist 25 kHz. Sie konnen nur

Suchschrittweiten auswahlen, die ein Vielfaches von 25 betragen.

Hinter ,Frequenz-String“ 5 werden alle Werte angezeigt, die Sie in die Felder
eingegeben haben.

@ Gerateeigenschaften hinzufiigen ? .

2

.
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P Klicken Sie auf “OK”.

« Der neu definierte Frequenzbereich erscheint im Listenbereich 6 des Fensters

“Gerateeigenschaften hinzufligen”.

H.

Die Schaltflache ,OK* ist nur dann aktiv, wenn alle Felder giiltige

Eintrage enthalten. Sie konnen neu hinzugefligte Frequenzbereiche
aus dem Listenbereich 6 I6schen, indem Sie auf ,Loschen” klicken.

& Gerateeigenschaften hinzufiigen

? X

bcuments/Sennheiser/Wireless Systems Manager/ DeviceDefinitionFile/Device Definition. xmil Input-Datei...
ncuments\Sennheiser\Wireless Systems Manager/ DeviceDefinitionFile/Device Definition.xml Output-Datei...

N O T

Geratetyp Frequenzbereich  Suchschrittweite

> EM 9046 Receiver xyz(470-999.. 25

.

b Klicken Sie im Fenster “Gerateeigenschaften hinzufligen” auf “OK”.

« Die neu definierten Frequenzbereiche werden der Konfigurationsdatei

hinzugefiigt.

i Sie kénnen Frequenzbereiche fiir alle 8 Booster-Frequenzbereiche
eines EM 9046-Empfangers definieren.

@ Gerdteeigenschaften bearbeiten

470,000

+|l999,000

470,000

+ 099,000

470,000

+ 993,000

470,000

999,000

470,000

+ 99,000

470,000

+ Naog,000

470,000

+ Bo9s,000

470,000

999,000

.
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Frequenzmanagement ,Professional Setup*

i Informationen zu den Unterschieden zwischen ,Easy Setup“ und ,Professional
Setup” finden Sie im Kapitel Frequenzmanagement.

Frequenzmanagement ,,Professional Setup“ starten

Deaktivieren Sie das Funksignal aller portablen Sender, fiir die Sie freie Frequenzen
suchen wollen.

i WSM deaktiviert automatisch die Funksignale der mit ihm verbundenen
stationdren Sender.

Schalten Sie alle méglichen Stérquellen (z. B. Lichtquellen, Videowéande) sowie alle
weiteren Funkstrecken ein.

Klicken Sie in der Menlileiste auf ,Frequenzmanager” > ,Professional Setup®.
Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der Reiter und Einstellmdglichkeiten des
Fensters ,Professional Setup®.

Informationen zum regionalen Frequenzraster, dem Durchfiihren/Importieren eines
Frequenzscans und der Analyse des Frequenzspektrums finden Sie im Kapitel Regionales
Frequenzraster laden, Frequenzscan durchfiihren und Spektrum analysieren.
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Ubersicht des Fensters ,Professional Setup®

| Kenalname | stationares Gera | ich | Frequenz |

EMG00O  EM 6000 (RF mode: LR) 470,200 - 558,000 MHz 470,200 MHz SK/SKM 6000
EM 6000 (RF mode: LR) 470,200 - 558,000 MHz 470,200 MHz SK/SKM 6000
EM 300-500 G4 520,000 - 558,000 MHz 520,000 MHz SK/SKM 300 G4

EW-DX EM2 (RF mode: LD off) 470,200 - 550,000 MHz 470,200 MHz EW/-DX SKM
EW-DX EM2 (RF mode: LD off) 470,200 - 550,000 MHz 470,200 MHz EW-DX SKM

6
' Digital
K Fie-Mikrofone

W d =systeme
I Sonstioe

o Systenregionen
1 Scandaten
I Storpegelschwele

[ Nutzbare Frequenbinder
I Nicht-nutzbare Frequenzbander
1 storfrequenzen

590 & Diskrete Frequenzen

CaluateCurrentCoordnationResut: End of cakclation of current coordination

1 Reiter ,,Gerate*, ,,Systemregionen®, etc.

Detaillierte Informationen zu den Reitern finden Sie im Abschnitt Reiter.

2 Oberer Fensterbereich

Darstellen von Geraten, Systemregionen, etc. in Listenform (Darstellung abhangig vom
aktiven Reiter).

Die GrofRe des oberen und unteren Fensterbereichs kann durch verschieben verandert
werden.

3 Schaltflachenbereich

Die Schaltflachen variieren abhangig vom aktiven Reiter. Im Reiter ,Gerate” stehen z. B.
folgende Funktionen zur Verfligung:

» Anlegen neuer Gerate
» Bearbeiten bereits angelegter Gerate
« Loschen von Geraten
 Frequenzscan starten

4 Auswabhlfeld und Schaltflichen der grafischen Ubersicht

dBm
RSSI-Skala der y-Achse einstellen: 1V, dB, dBm
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Ein-/Auszoomen (Tastenkiirzel Win: Ctrl + 17 /1, Mac:cmd + T /1)

=1 2
)

Report generieren

)

Frequenzscan importieren

5

Frequenzscan exportieren

<

Frequenzscan loschen

5 Grafische Ubersicht

Darstellen von Geraten, Markern, Intermodulationen, Systemregionen, nutzbaren und nicht-
nutzbaren Frequenzbandern & Frequenzen.

Horizontal navigieren (Tastenkirzel Win: Ctrl + <——, Mac: cmd + <—):
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i Die Frequenz an der aktuellen Position wird im Reiter ,Frequenzen/Bander” bei
einem Klick auf ,Freq./-band hinzufligen...“ und im Reiter ,Marker” bei einem
Klick auf ,Marker hinzufiigen...“ als Wert ibernommen.

6 Geratefilter

Ein-/ausblenden von Elementen in der grafischen Ubersicht.

7 Systemfilter

Ein-/ausblenden von Elementen in der grafischen Ubersicht.

8 Filter fiir Frequenzen/Bander

Ein-/ausblenden von Elementen in der grafischen Ubersicht.

9 Ansichtswechsel
Ein-/ausblenden der grafischen Ubersicht und der Filter.

Standardansicht
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Reiter

Das Fenster ,Professional Setup” enthalt 8 Reiter. Reiter 1 bis 6 (,Gerate” bis
LFrequenzzuweisung®) sind so angeordnet, dass sie von links nach rechts eine logische
Reihenfolge beim Aufbau eines Live-Setups bilden:

RGESEN] Frequenzen/Bander | Systemregionen | Ausweichfrequenz-Gruppen | Koordination [01 | Frequenzzuweisung | Marker | Log-Eintrige |

Gerate

» Sennheiser-Gerate und selbst definierte Gerate anlegen und Gerateeinstellungen
bearbeiten

» Gerate inklusive der Kanalnamen als Konfigurationen speichern (,Preset sichern®)

» Den durch die angelegten stationdren Empfanger definierten Frequenzbereich auf
Signale priifen (Frequenzscan) und dabei belegte Frequenzen bzw. Storsignale von
Fremdgeraten ermitteln

Frequenzen/Bander
» Fir Frequenzen und Frequenzbander festlegen, wie bevorzugt sie bei der Koordination
behandelt werden (Prioritat ,Niedrig®, ,Mittel®, ,Hoch®)

» Frequenzen und Frequenzbander als nicht-nutzbar oder gestort kennzeichnen, damit
diese bei der Koordination ausgeschlossen werden kénnen

Systemregionen
» Systemregionen anlegen, um bei einer rdumlich oder zeitlich getrennten Nutzung von

Geraten die Berechnung von Intermodulationsprodukten zu verhindern
» Bestimmte Geréate oder Gerategruppen auf einen Frequenzbereich einschranken

Ausweichfrequenz-Gruppen

» Ausweichfrequenz-Gruppen fiir besonders wichtige Funkstrecken definieren
» Eine bestimmte Anzahl von Ersatzfrequenzen aus der Koordination anfordern bei
geringer Belastung des Frequenzspektrums

Koordination

» Intermodulationsfreie Frequenzen mit unterschiedlichen Prioritdten berechnen und
alle Frequenzanforderungen optimal koordinieren

Frequenzzuweisung

» Frequenzen Kanalen zuweisen
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Marker

» Verschiedenfarbige Marker anlegen und mit Namen versehen, um bestimmte
Positionen im Frequenzspektrum zu kennzeichnen

Log Eintrage

« Informationen, Warnungen und Fehler anzeigen
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Gerate

Frequenzscan durchfiihren oder importieren

Informationen zum Durchfiihren oder Importieren eines Frequenzscans und zur Analyse
des Frequenzspektrums finden Sie in den Kapiteln Regionales Frequenzraster laden,
Frequenzscan durchfiihren und Spektrum analysieren und Spektrum analysieren.

Gerate anlegen

Klicken Sie auf ,Gerate hinzufligen ...“
Entscheiden Sie sich im Bereich ,System* 1, ob Sie Sennheiser-Gerate oder selbst

definierte Gerate anlegen mochten.

i Wenn Sie bereits Gerate-Presets gespeichert haben (Bereich 6), kdnnen
Sie diese hier auswahlen.

Wahlen Sie im Bereich ,Eigenschaften” 2 das Benennungsschema fiir Ihre Kanéle aus
(,Kanalname®).

i Wenn Sie die Voreinstellung ,Kanal 001 verwenden und im Bereich 7
(,xx Kanal hinzufligen®) eine Kanalzahl > 1 einstellen, werden die Kanale
fortlaufend nummeriert. Schreiben Sie hingegen einen Namen in das Feld
~,Name®, erhalten alle Kanale des Gerats diesen Namen.

Wenn Sie Sennheiser-Gerate verwenden:

Wahlen Sie im Bereich ,,Gerate” 3 zunachst lhren Empfanger aus.

« Die lUbrigen Auswabhlfelder im Bereich ,Gerate“ 3 werden automatisch ausgefiillt.

Passen Sie die Auswahlfelder nach lhren Wiinschen an.

~ Der Bereich ,Systemfrequenzen® 4 wird - abhangig von der gewahlten Sender/

Empféanger-Kombination — automatisch ausgefiillt.
Stellen Sie ggf. die minimalen Frequenzabstande 5 ein.

Stellen Sie im Bereich 7 (,xx Kanal hinzufligen“) die gewilinschte Anzahl an
Funkstrecken ein.

Speichern Sie Ihre Eingaben ggf. als Preset (Bereich 6).
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i Die Anzahl der Kanéle, die Sie im Bereich 7 eingestellt haben, wird hierbei
nicht gespeichert.
Die Anzahl der Kanéle des hinzugefligten Gerats wird in der Gerateliste
im obereren Fensterbereich des Reiters ,Gerate angezeigt.

i Wenn Sie auf ,OK* klicken, wird dem Fenster nur ein Gerat hinzugefligt

und das Fenster anschlief}end geschlossen. Wenn Sie dem Fenster durch
Klicken auf ,Hinzufligen* mehrere Gerate hinzugefligt haben, klicken Sie
auf “Abbrechen”, um das Fenster zu schliefen.

Geréte hinzufligen X

| Vorhandenes Preset auswahlen =]

LG Kanal 001]

Empianger I 2 =] A1-A8 (470 - 638 MHz) [~ Maximaler Storpegel dBm
ETTR——
Sender SK/SKM 9000 =l A1-A4 (470.200 - 558.000 MHz) =l

Systemfrequenzbereich [N - Rl MHz Tragerfreq [ERTRRE iz
S B e amem(z) O iz 2rx(s) IS ez
amxm(z) O kiiz arxm(s) FIIESS Kz

| 7 snzutogen. IR Kol inzufigen

Wenn Sie selbst definierte Gerate verwenden:

i Der Bereich ,Eigenschaften” 2 ist anders aufgebaut.

» Wahlen Sie einen Geratetyp aus und geben Sie dessen maximalen Stérpegel an.
b Stellen Sie ggf. die minimalen Frequenzabstande ein.
b Stellen Sie den Bereich ,Systemfrequenzen® 4 ein.

b Stellen Sie im Bereich 6 (,xx Kanal hinzufligen“) die gewiinschte Anzahl an Kanalen
ein.

»» Speichern Sie lhre Eingaben ggf. als Preset (Bereich 5).
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i Die Anzahl der Kanale, die Sie im Bereich 6 eingestellt haben, wird hierbei
nicht gespeichert.

Geréte hinzufiigen X

= --- Worhandenes Preset auswahlen i

L reeon )

Tragerfrequenzen M kHz
2Tx IM(3) 200 2mxav(s) TS Kz
(3) kiz ITXIM(S) kiz

Suchschrittweite g‘ kHz

Uberlappende Frequenzen zusammenfihren

_ 6 Hinzufigen EI Kanal hinzufiigen

Nachdem Sie das Fenster ,Gerate hinzufligen mit einem Klick auf ,OK“ verlassen haben,
erscheint im oberen Fensterbereich des Reiters ,Gerate” die Gerateliste 1.

Wenn die Schaltflache ,Frequenzbereiche der Gerate” aktiviert ist, wird der von den Geraten
genutzte Frequenzbereich in der grafischen Ubersicht mit einem schwarzen Balken 2
dargestellt. Die 8 Booster-Frequenzbereiche des Empfangers EM 6000 werden als violette
Balken dargestellt.
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Professional Setup

Gerite ‘

Frequenz |

EM 6000 (RF m... 470,200 - 558,0... 472,800 MHz SK/SKM 6000 0
EM 6000 (RF m... 470,200 .. 481,400 MHz SK

G4 - EM1 EM 300-500 G4 626,000 - 698,0... 662,300 MHz SK/SKM 300 G4 0

o Digial

i FM-Mikrofone
W = Evesysteme

[ Sonstige

o varker
+1 ™ Intermodulation
1 Frequenzbereiche der Gerate
@ o Ausweichirequenz-Gruppen
o Systemregionen
o Scandaten
Ml storpegeischwelle.

o Nutzbare Frequenzbénder
i Nicht-nutzbare Frequenzbander
d Storfrequenzen

&40 & Diskrete Frequenzen

CaleulateCurrentCoordinationResuit: End of calculation of current coordination
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Gerateparameter bearbeiten

Um Kanalnamen und weitere Gerateparameter im Einstellungsdialog zu bearbeiten:

» Waihlen Sie im oberen Fensterbereich ein Gerat aus und klicken Sie auf ,Geréate
bearbeiten ...%

> Bearbeiten Sie die Parameter des Gerats.

Um die Parameter anderer Gerate zu bearbeiten, wenn das Fenster ,,Geréate
bearbeiten® bereits gedffnet ist:

> Benutzen Sie die Schaltflachen "<<" und ">>" 1, um zu anderen Geraten zu navigieren.

« Bevor Sie die Parameter anderer Gerate bearbeiten konnen, werden Sie

aufgefordert, die im aktuellen Fenster vorgenommen Anderungen zu speichern,
indem Sie auf ,OK" 2 klicken.

Gerate verdndern X

- Vorhandenes Preset auswahlen YI

Kanalname e Nl
— Y —— B oo XTI

%) Méchten Sie die Anderungen speichern?

Sender SK/SKP/SKM 500 G4 < -~

Systemfrequenzbereich [[PIKelJiwy| - MH: Tragem’eq@km

3 e 125 <1 2T M(5) | kHZ
Suchschrittweite kHz @) E‘ )

amx(3) [EEHE| kHz amx(s) I kiz
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Frequenz eines Gerates festsetzen

Sie konnen die einem Gerat zugewiesene Frequenz festsetzen, so dass dem Gerét bei der
Koordination intermodulationsfreier Frequenzen keine andere Frequenz zugewiesen werden

kann.

Um die Frequenz eines Gerates festzusetzen:

P Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat in der Gerateliste und wéhlen Sie
JFestfrequenz® 1 aus dem Kontextmendi.

Professional Setup

‘ Kanaln/;me |Stati0néres Ger... | Systemfrequen... | Frequenz | Portables Ger...
41 EM 6000 (RF m... 470,200 - 558,0... 472,800 MHz SK/SKM 6000
EM 6000(RE A70 00 - 558 0. 481,400 MHz SK/SKM 6000
G4 - EM1 EYE 1 restirequenz ... 662,300 MHz SK/SKP/SKM ...

Gerate verandern

Gerate |loschen

+ Wenn die Frequenz eines Gerates festgesetzt ist, erscheint ein Schloss- Symbol

neben der Frequenz des Gerats 2.
Um die Festsetzung der Frequenz wieder aufzuheben:

b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat und wahlen Sie ,Variable
Frequenz® aus dem Kontextmen.

Professional Setup

‘ Kanalr?ame ‘Statluns’ires Ger... | Systemfrequen... ‘ Frequenz | Portables Ger...
41 EM 6000 (RF m... 470,200 - 558,0... 472,800 MHz SK/SKM 6000
181,400 - 481,4 2 481,400 MHz SK/SKM 6000

=062,300 MHz SK/SKP/SKM ...

Gerate verandern

Gerate Ioschen

80



| 4 - Mit der Software arbeiten

Gerate loschen

Wahlen Sie im oberen Fensterbereich ein oder mehrere Gerate aus und klicken Sie auf
,Gerate I6schen” oder klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Gerat und wéahlen
Sie ,Gerate I6schen” aus dem Kontextmendi.

Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.
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Frequenzen/Béander

Priorisierungen bei der Koordination festlegen und Frequenzen vom
Frequenzscan ausschliefien

Im Reiter ,Frequenzen/Bander” kénnen Sie Frequenzen und Frequenzbander als nicht-
nutzbar oder gestort kennzeichnen, so dass sie vom Frequenzscan ausgeschlossen werden.

Zusatzlich konnen Sie flir Frequenzen und Frequenzbander festlegen, wie stark sie bei der
Koordination priorisiert werden (Prioritat ,Niedrig®, ,Mittel*, ,Hoch®). Setzen Sie z. B. die
Prioritat fur eine Lizenzfrequenz auf den Wert ,Hoch® dann versucht WSM, diese Frequenz
mit hoher Priorisierung bei der Frequenzkoordination zu berlicksichtigen.

Frequenzen/Frequenzbander anlegen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Freq./-band hinzufiigen...“ oder klicken Sie mit
der rechten Maustaste in den freien Bereich im oberen Fensterbereich des Reiters
LFrequenzen/Bander, um eine neue Frequenz oder ein neues Band anzulegen.

Wahlen Sie im Bereich ,Preset” 1 ein Preset aus.
Oder

Wahlen Sie im Bereich zunachst den Frequenztyp 2 aus. Die Einstellung ,Prioritat® 3
wird automatisch voreingestellt.
Frequenztyp:
» Diskrete Frequenz
» Voreinstellung Prioritat: ,Mittel”
» Storfrequenz
» Voreinstellung Prioritat: ,Gesperrt”
» Nutzbares Frequenzband
» Voreinstellung Prioritat: ,Mittel”
» Nicht-nutzbares Frequenzband
» Voreinstellung Prioritat: ,Gesperrt”

Passen Sie ggf. die Priorisierung bei der Koordination fiir nutzbare Frequenzen/
Bander in der Einstellung ,Prioritat® 3 an.

Stellen Sie den Stérpegel 4 ein.
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» Speichern Sie lhre Einstellungen im Bereich 5 ggf. als Preset ab oder I6schen Sie bei
Bedarf vorhandene Presets.

Frequenz/Band hinzuflgen X

1 Zi==- | Vorhandenes Preset auswahlen 2

2 Typ Diskrete Frequenz i
| 5= | Frequenz 001

Frequenz 592,000 =510
Toleranz +/- E‘ kHz

Prioritat @ Hoch
o Mittel

Storpegel

Nachdem Sie das Fenster ,Frequenz/Band hinzufligen“ mit einem Klick auf ,OK" verlassen
haben, erscheint im oberen Fensterbereich des Reiters ,Frequenzen/Bander” das nicht-
nutzbare Frequenzband 1.

In der grafischen Ubersicht wird der nicht-nutzbare Frequenzbereich 2 transparent-rot
hervorgehoben:

i Die Toleranzen von Einzel- oder Storfrequenzen werden in Klammern angegeben
(e.g. +/- 500 kHz).
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Professional Setup - o

[prortat | sorpegel

592,000 MHz (20 kHz) O el 0
502,000-613,100MHz @ Mitel 16 B
545,500 - 581,500 MHz X Nicht nu... 5 dB

storpegeischv [EER| @8

o Digital
@ FM-Mikrofone
W o Evsysteme

5 Marker
| Intermodulation

o Frequenzbereiche der Gerate
® 1 Ausweichfrequenz-Gruppen

o Systemregionen
o Scandaten
Ml storpegeischwelle

ol Nutzbare Frequenzbander

o Nicht-nutzbare Frequer
o storfrequenzen
640 660 680 o Diskrete Frequenzen

Frequenz/Band hinzugefigt (3): Frequenzband 003

bander
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Lizensierte Frequenzen importieren

Wenn lizensierte Frequenzen in folgender Form vorliegen:

» Endung: .csv
» Frequenzangaben:
* MHz (z. B. 600; 600.0) oder
* MHz.kHz (z. B. 600.768; 600.7; 600.76) oder
» MHz,kHz (z. B. 600,768; 600,7; 600,76)
» Trennzeichen:
e ; (#59) oder
o | (#124) oder
o : (#58) oder
e tab (#09) oder
« \CR (#0D)

dann kénnen Sie diese importieren:

Klicken Sie im oberen Fensterbereich auf ,Lizenzen importieren...”

Wahlen Sie die Textdatei aus.

« Die Frequenzen werden als nutzbare Einzelfrequenzen mit hoher Prioritat bei der

Koordinierung importiert.
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Frequenzlisten importieren

Wenn |hnen Frequenzen/Bénder als kommagetrennte Dateien vorliegen:

» Endung: .csv
» Frequenzangaben:
* MHz (z. B. 600; 600.0) oder
* MHz.kHz (z. B. 600.768; 600.7; 600.76) oder
» MHz,kHz (z. B. 600,768; 600,7; 600,76)
» Trennzeichen:
e ; (#59) oder
o | (#124) oder
o : (#58) oder
e tab (#09) oder
« \CR (#0D)

dann kénnen Sie diese importieren:

Klicken Sie im oberen Fensterbereich auf ,Import List*

Wahlen Sie die Textdatei aus.

« Die Frequenzen werden bereits angelegten oder importierten Frequenzen

hinzugefiigt.

86



| 4 - Mit der Software arbeiten

Frequenzlisten exportieren

Sie kdnnen angelegte Frequenzen/Bander als kommagetrennte Dateien exportieren.

» Endung: .csv
» Folgende Angaben werden durch ein Semikolon getrennt exportiert:
* Name
* Typ
» Frequenz in kHz (z. B. 600000 oder 600768)
« Toleranz
» Untere Frequenz (bei Einzel- oder Stoérfrequenzen ist die untere Frequenz
gleich der Einzel-/Storfrequenz)
» Obere Frequenz (bei Einzel- oder Storfrequenzen ist die obere Frequenz gleich
der Einzel-/Storfrequenz)
* Prioritat
» Storpegel

Klicken Sie im oberen Fensterbereich auf ,Frequenzliste exportieren...”
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Spektrum analysieren

Sie kdnnen das Frequenzspektrum von angelegten und/oder importierten Frequenzen/
Bandern analysieren. Sollte die Schaltflache ausgegraut sein, dann haben Sie im Reiter
,Gerate” noch keinen Frequenzscan durchgefihrt.

Laden Sie das regionale Frequenzraster |hres Landes (siehe Regionales
Frequenzraster laden, Frequenzscan durchfiihren und Spektrum analysieren).
Stellen Sie sicher, dass Sie im Reiter ,Gerate” einen Frequenzscan durchgefihrt

oder gescannte Frequenzen importiert haben (siehe Frequenzscan durchfiihren oder
importieren).

Analysieren Sie das Spektrum, indem Sie im oberen Bereich des Reiters ,Frequenzen/
Bander® auf ,Frequenzspektrum analysieren...” klicken.

Sie konnen die Storfrequenzen fiir beliebige Scandaten reduzieren, indem Sie die
Storpegelschwelle entsprechend einstellen. Die Storpegelschwelle wird in der grafischen
Ubersicht als rote Linie dargestellt. Sie kénnen die Anzeige der Stérpegelschwelle

in der grafischen Ubersicht ein- oder ausblenden, indem Sie das Kontrollkdstchen
LStorpegelschwelle” im Bereich “Systemfilter (alle)“ aktivieren oder deaktivieren.

Sie kdnnen Scandaten in der grafischen Ubersicht ein- oder ausblenden, indem Sie das
Kontrollkdstchen ,Scandaten“ im Bereich “Systemfilter (alle)“ aktivieren oder deaktivieren.
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Frequenzen/Bander bearbeiten
Frequenzen/Bander bearbeiten
Wahlen Sie im oberen Fensterbereich eine Frequenz/ein Frequenzband aus und

klicken Sie auf ,Freq./-band bearbeiten...”.
Bearbeiten Sie die Einstellungen der Frequenz/des Frequenzbands.

Frequenzen/Bander l6schen

Wahlen Sie im oberen Fensterbereich eine Frequenz/ein Frequenzband aus und
klicken Sie auf ,Freq./-band I6schen...”
Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.
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Systemregionen

Systemregionen anlegen und verwalten

Nutzen Sie Systemregionen in folgenden Anwendungsfallen:

« Sie wollen bestimmte Gerate bzw. Gerategruppen in definierten Frequenzbereichen
betreiben.

« Sie setzen bestimmte Gerate rdumlich getrennt ein, z. B. auf unterschiedlichen
Bihnen oder in unterschiedlichen Studios.

« Sie setzen bestimmte Gerate zeitlich getrennt ein.

« Sie mochten Mikrofon- und In-Ear-Monitoring-Strecken getrennt anlegen und
verwalten.

Sie konnen Systemregionen nutzen, um Mikrofon- und In-Ear-Monitoring-Strecken getrennt
anzulegen und zu verwalten. In diesem Fall handelt es sich um eine visuelle Unterscheidung,
die der besseren Ubersichtlichkeit der nach Frequenzen getrennten Systemen dient.
Intermodulationsprodukte werden regular berechnet.

Wenn Sie bestimmte Gerate rdumlich getrennt einsetzen, werden sich diese unter
bestimmten Voraussetzungen nicht mit Intermodulationsprodukten beeinflussen konnen.

Auch bei einem zeitlich getrennten Einsatz besteht keine Gefahr von
Intermodulationsprodukten.

In beiden Fallen sollten Sie Systemregionen anlegen und WSM dartiber informieren, dass
keine Gefahr von Intermodulationsprodukten besteht. Im Reiter ,Koordination“ werden die
nutzbaren Frequenzen dann ohne Berlicksichtigung der Intermodulationsprodukte berechnet.
Sie erhalten damit den gréfitmdglichen Sicherheitsabstand unter den koordinierten
Frequenzen.

Systemregion anlegen

Stellen Sie zunéchst sicher, dass Sie bereits Gerate im Reiter ,Gerate” angelegt
haben.

Klicken Sie im Reiter ,Systemregionen® auf die Schaltflache ,Systemregion
hinzufligen...“ oder klicken Sie mit der rechten Maustaste in den freien Bereich
des Reiters ,Systemregionen” und wahle Sie ,Systemregion hinzufligen® aus dem
Kontextmendu.

Geben Sie der Systemregion im Textfeld ,Name“ 1 eine Bezeichnung.

« Die voreingestellte Bezeichnung ,Region 01 wird im Feld ,Name* angezeigt;

wenn Sie weitere Systemregionen hinzufligen, werden diese automatisch
aufsteigend nummeriert.

Wahlen Sie im Bereich ,Gerate” 2 ein Gerat oder eine Funkstrecke aus und klicken Sie
anschliefdend auf den nach rechts zeigenden weifRen Pfeil.
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« Das Gerat/die Funkstrecke wird in den Bereich ,Geréte der Systemregion® 3

verschoben.

b Verfahren Sie fiir die Gbrigen Gerate/Funkstrecken in der gleichen Weise.

Wenn Sie sicherstellen kénnen, dass die Gerate raumlich oder zeitlich getrennt
eingesetzt werden:

P Aktivieren Sie den Optionsschalter ,Unabhangige Intermodulationsberechnung” 4.

Wenn Sie Systemregionen fiir eine Frequenzbereichstrennung von Systemen angelegt
haben und eine Intermodulation mit anderen Geraten nicht ausschliefen kénnen:

- Stellen Sie sicher, dass der Optionsschalter ,Unabhangige
Intermodulationsberechnung” 4 nicht aktiviert ist.

Systemregion hinzufigen X

|11 Region 01

Gerdte in keiner Systemregion Gerdte in dieser Systemregion
~
ifre zherei. iondres Ge... | Portables Gerat 3 Na... ‘" fi berei,.. | Stationdres Ge... | Portables Gerat

4-2 481,400 - 481,400 MHz EM 6000 (RF ... SK/SKM 6000 41 470,200 - 538,000 MHz EM 6000 (RF .. SK/SKM 6000
.. 626,000 - 698,000 MHz EM 300-500 G4  SK/SKP/SKM 50...

Frequenzbereich

& Unabhangige Intermodulationsberechnung = MHZ.

Nachdem Sie das Fenster ,Systemregion hinzufligen“ mit einem Klick auf ,OK“ verlassen
haben, erscheint die Systemregion 1im oberen Fensterbereich.

Wenn das Kontrollkastchen ,,Systemregionen® aktiviert ist, wird der von der Systemregion
genutzte Frequenzbereich in der grafischen Ubersicht als blauer Balken 2 dargestellt:

Professional Setup

o digial
o FM-Mikrofone
W =i evsysteme
40 (a1 42 43 44 |45 46 |47 48 (40 50 51 o Sonstige

o Marker
|- atermodl
o Frequenzberei Gerste
Ausweichirequenz-Gruppen

840 &0 d Diskrete Frequenzen

Systemregion hinzugefgt (1): Region 01
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Systemregionen bearbeiten

Um Systemregionen als ,,unabhangig“ zu kennzeichnen, ohne den Einstellungsdialog zu
6ffnen:

Aktivieren/deaktivieren Sie den Optionsschalter ,Unabhangig®.

Um Namen von Systemregionen zu bearbeiten, sie als ,,unabhéangig“ zu kennzeichnen und

weitere Parameter im Einstellungsdialog zu bearbeiten:

Klicken Sie im oberen Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf eine
oder mehrere Systemregionen und wahlen Sie “Systemregion bearbeiten” aus
dem Kontextmeni oder wahlen Sie eine Systemregion aus und klicken Sie auf
~Systemregion bearbeiten...

Bearbeiten Sie die Parameter der Systemregion.

Systemregionen l6schen

Klicken Sie im oberen Fensterbereich mit der rechten Maustaste auf eine
oder mehrere Systemregionen und wahlen Sie “Systemregion I6schen” aus
dem Kontextmeni oder wahlen Sie eine Systemregion aus und klicken Sie auf
LSystemregion |6schen...”

Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.
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Ausweichfrequenz-Gruppen

Ausweichfrequenz-Gruppen anlegen und verwalten

Im Reiter ,Ausweichfrequenz-Gruppen® kénnen Sie Gruppen lhrer Funksysteme definieren,

fur die eine gewlinschte Anzahl an gemeinsam nutzbaren Ausweichfrequenzen in der
Koordination berechnet werden sollen.

Eine Ausweichfrequenzgruppe kann aus unterschiedlichen Systemen bestehen (z. B. Digital
9000). Voraussetzung ist hierbei u. a., dass sich der Frequenzbereich der Systeme Uberlappt.

WSM berechnet im Uberlappenden Frequenzbereich mogliche Ausweichfrequenzen, die zu

allen Systemen der Ausweichfrequenzgruppe kompatibel sind.

Wird ein System auf seiner genutzten Frequenz gestort, so steht lhnen eine definierte Anzahl

kompatibler Frequenzen zur Verfligung, die Sie flexibel einsetzen konnen.

Ausweichfrequenzgruppen anlegen

Stellen Sie zunachst sicher, dass Sie bereits Gerate im Reiter ,Gerate” angelegt

haben.

Klicken Sie im Reiter ,Ausweichfrequenz-Gruppen® auf die Schaltflache
L~Ausweichfrequenz-Gruppe hinzufligen...“

Geben Sie der Ausweichfrequenzgruppe im Textfeld ,Name® 1 eine Bezeichnung.
Die voreingestellte Bezeichnung ,Spare Group 001“ wird im Feld ,Name*“ angezeigt;
wenn Sie weitere Ausweichfrequenzgruppen hinzufligen, werden diese automatisch
aufsteigend nummeriert.

Wahlen Sie im Bereich ,Gerate” 2 eine Systemregion und anschlief}end eine
Funkstrecke aus und ...
« klicken Sie auf den nach rechts zeigenden weifden Pfeil, um sie in den Bereich
,Gruppe“ 3 zu verschieben oder
+ ziehen Sie sie mit gedrickter linker Maustaste in den Bereich ,Gruppe“ 3.

Verfahren Sie fir die Ubrigen Funkstrecken in der gleichen Weise.

i Wenn Sie im Bereich ,Gerate” 2 eine Systemregion und anschlieffend ein
Gerat auswahlen und es in den Bereich ,Gruppe® 3 verschieben, werden
nur diejenigen Gerate im Bereich ,Gerate” 2 angezeigt, die Uber einen
lberlappenden Frequenzbereich mit dem ausgewahlten Geréat verfligen.
Alle anderen Gerate werden ausgeblendet.

Geben Sie im Bereich ,Anzahl der Ausweichfrequenzen® 4 die Anzahl der
Ausweichfrequenzen fiir den Havariefall an. Die Anzahl der Ausweichfrequenzen wird
in der Spalte “Ausweichfrequenzen” im Reiter ,Gerate“ angezeigt.
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Der gemeinsam genutzte/lberlappende Frequenzbereich der Gerate wird hinter ,Gemeinsam
genutzter Frequenzbereich® 5 angezeigt. Dieser gemeinsam genutzte Frequenzbereich wird
bei der Koordination berticksichtigt.

In der Spalte ,Portables Gerat“ 6 im Bereich ,Gruppe® 3 werden die flr jedes stationare Gerat
verfligbaren portablen Geréte angezeigt.

Ausweichfrequenz-Gruppe hinzufligen >

1 Hame Ausweichfrequenz-Gruppe 001

2 Gerate 3 Gruppe
~ Keiner Systemregion zugeordnet
~ EM 300-500 G4
G4 - EM1

Inkempatible Gerdte werden nicht dargestellt 5 Gemeinsam genutzer Frequenzbereich:

4 Anzshl der Ausweichfrequenzen: E‘

Nachdem Sie das Fenster ,Ausweichfrequenzgruppe hinzufiigen“ mit einem Klick auf
,OK“ verlassen haben, erscheint die Ausweichfrequenzgruppe 1im oberen Fensterbereich
des Reiters ,Ausweichfrequenz-Gruppen®.

Wenn das Kontrollkdstchen ,Ausweichfrequenz-Gruppen“ aktiviert ist, wird der von der
Ausweichfrequenzgruppe genutzte Frequenzbereich in der grafischen Ubersicht als grauer
Balken 2 dargestellt.

Professional Setup - a x

& Digital
o FM-Mikrofone
W it =v-systeme

39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 S0 51 o Sonstige

d Marker
| & Intermodulation
@ Frequenzbereiche der Gerate
& [ Ausweichfrequenz-Gruppen
& systemregionen
& Scandaten
Ml storpegelschwelle

o Nutzbare Frequenzbander
Region 01 (471 z) & Nicht-nutzbare Frequenzbander
WA Ausweichfrequenz-Gruppe 001 (62... o Storfrequenzen

500 520 600 620 640 660 680 700 & Diskrete Frequenzen

Systemregion hinzugefigt (1): Region 01
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Ausweichfrequenzgruppen bearbeiten

Wahlen Sie im oberen Fensterbereich eine Ausweichfrequenzgruppe aus und klicken
Sie auf ,Ausweichfreq.-Gruppe bearbeiten...“
Bearbeiten Sie die Einstellungen der Ausweichfrequenzgruppe.

Sie konnen jeden beliebigen Parameter (z. B. Name, Anzahl der Ausweichfrequenzen)
bearbeiten.

Sie konnen auch Gerate aus dem Bereich ,Gruppe® I6schen, indem Sie das Gerat
auswahlen und dann auf den nach links zeigenden weifien Pfeil klicken.

Ausweichfrequenzgruppen l6schen
Wahlen Sie im oberen Fensterbereich eine Ausweichfrequenzgruppe aus und klicken

Sie auf ,Ausweichfreq.-Gruppe Idschen...”
Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.
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Koordination

Intermodulationsfreie Frequenzen berechnen

Im Reiter ,Koordination“ werden intermodulationsfreie Frequenzen passend zu den
vorgegebenen Frequenzbedingungen berechnet und koordiniert.

Die Berechnung ist dabei von folgenden Parametern abhangig:

» Angelegte Gerate im Reiter ,Gerate”
« Einstellungen in den Reitern ,Systemregionen®, ,Frequenzen/Bander” und
~Ausweichfrequenz-Gruppen®

Koordination starten

Stellen Sie sicher, dass im Reiter ,Gerate* Gerate vorhanden sind (selbst angelegte
oder automatisch eingelesene).

Uberpriifen Sie noch einmal, ob Sie alle gewiinschten Einstellungen in den
Reitern ,Systemregionen®, ,Frequenzen/Bander” und ,Ausweichfrequenz-
Gruppen® vorgenommen haben.

Klicken Sie im oberen Fensterbereich des Reiters ,Koordination“ auf die Schaltflache
LKoordination starten®.

« Die Koordination intermodulationsfreier Frequenzen beginnt.

» Auf der linken Seite 1 des oberen Fensterbereichs werden die
Koordinationsergebnisse angezeigt und sténdig aktualisiert.

» Im Kopf 2 des Reiters ,Koordination* sehen Sie die Anzahl der
Koordinationsergebnisse, auch wenn Sie zu einem anderen Reiter wechseln.

» Wahlen Sie ein Koordinationsergebnis aus, so werden die ermittelten Frequenzen auf
der rechten Seite 3 des oberen Fensterbereichs sowie in der grafischen Ubersicht als
durchgezogene, farbige Linien 4 angezeigt.

» Zusatzlich werden die ermittelten Intermodulationen 5 angezeigt.
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Professional Setup - O X

Ausgewadhlte Koordination
3
Frequenz | IM-Bew.. | Storpe... | Priorat

. 98% 0 dB
. 100% 0dB

o B o
100% / Med: 0/ Loz . 100% 0dB

100% Hi: 0 f Med: 0/ Loz 0 / Und...

100%  Hi: 0/ Med: 0/ Loz 0/ Und... - 100%  0dB Undefni.. [l FM mic -

o Digital

= FM-Mikrofone
. o EM-Systeme

H Sonstige

I Marker
+ I Intermodulation
& Frequenzbereiche der Gerste
& o Ausweichfrequenz-Gruppen
& Systemregionen
o Scandaten
M Storpegelschwelle

= Mutzbare Frequenzbénder
& Nicht-nutzbare Frequenzbander

Ausweichfrequenz-Gruppe 001 (| M Stérfrequenzen

625 640 645 650 655 660 & Diskrete Fraquenzen

Devices Tab: end of scan
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Kanalen Frequenzen zuweisen und Zuweisungen bearbeiten

Im Reiter ,Frequenzzuweisung“ kénnen Sie lhren Kanalen per Drag & Drop oder automatisch
Frequenzen zuweisen und die Zuordnungen bearbeiten.

Koordinationsergebnis fiir die Zuweisung auswahlen

b Stellen Sie sicher, dass Sie im Reiter ,Koordination® Intermodulationsfreie Frequenzen

berechnet haben.

» Wahlen Sie im Reiter ,Koordination* 1 einen Eintrag 2 fiir die Zuweisung aus:

100%

Hi: 0/ Med: 0/ Lo

”_I Koordination

Ausgewahlte Koording

Hi: 0/ Med: 0/ Lo: 0/ Und...

Hi: 0/ Med: 0/ Lo:

0/ Und...

» Wechseln Sie zum Reiter ,Frequenzzuweisung” 1.

+ Die ausgewahlte Koordination erscheint im linken oberen Bereich 2, die

Frequenzzuweisungen im rechten oberen Bereich 3:

Professional Setup

Frequenz | IM-Bew... | Storpe... | Priorkat | Ziesystem

Koordinierte Frequenz

| systemre... | Abstande [R—

... 98%
... 100%
... 100%
... 100%

0dB
0dB
0dB
0dB

Undefini... [ll Digtal
Undefini... [ll Digtal

Region 01  Carrier: 200kHz! Zugewiesene Frequenz

Keine Frequenz zuweisbar

Undefini.. |l FMMi.. -
Undefini.. |l FMMi.. -

7

= =
L-J8 [x]

5 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 9 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51

0 (RF mode: LD)

Ausweichfrequenz-Gruppe 001 (62...

620 640 660 680 700

Koordinationsergebnis hinzugefigt

1 Digital

o FM-Mikrofone
M Evsysteme

d Sonstige

i marker
1 | mtermodulation
1 Frequenzbereiche der Gerate
& 3 Ausueichfrequenz-Gruppen
i Systemregionen
= Scandaten
Ml storpegelschwelle

= Nutzbare Frequenzbander

o nicht-nutzbare Frequenzbander
=l Storfrequenzen

o Diskrete Frequenzen
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Frequenzen zuweisen

»» Ziehen Sie Frequenzen per Drag & Drop aus dem Bereich ,Ausgewahlte
Koordination®“ 2 auf Kanale im Bereich ,Frequenzzuweisungen® 3.
Oder

» Ordnen Sie Frequenzen automatisch Kanalen zu, indem Sie auf die Schaltflache
,Frequenzen automatisch zuweisen” klicken.

« Zugewiesene Frequenzen erscheinen in der grafischen Ubersicht als gestrichelte

Linien.
Um einzelne Zuweisungen aufzuheben:

» Klicken und ziehen Sie Zuweisungen aus dem Bereich ,Frequenzzuweisungen“ 3
heraus.

Um alle Zuweisungen aufzuheben:

» Klicken Sie im oberen Fensterbereich des Reiters ,Frequenzzuweisung® auf die
Schaltflache ,Alle Frequenzzuweisungen léschen.

Zuweisungen an angeschlossenen Geraten senden

b Klicken Sie auf die Schaltflache ,An angeschlossene Gerate senden...”

« Wenn der Squelchpegel angeschlossener Geréate geringer ist als der Storpegel

der den Geraten zugewiesenen Frequenzen, 6ffnet sich das folgende Fenster, das
die empfohlenen Squelchpegel fiir die entsprechenden Gerate anzeigt.

An angeschlossende Gerdte senden X

Einige Gerateeinstellungen miissen verandert werden wie unten

empfohlen. Wahlen Sie die Einstellungen ab, die unverdndert
bleiben sollen!

ew IEM I -1dB > 0dB OK

Die empfohlenen Squelchpegel werden zusammen mit den Frequenzzuweisungen
an die entsprechenden Gerate gesendet.

Wenn Sie die zuvor eingestellten Squelchpegel weiterhin verwenden wollen:
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»» Deaktivieren Sie die Kontrollkdstchen in der Spalte ,Squelch® und klicken Sie auf
“Fortsetzen”.

i Bevor Sie den Squelchpegel der Gerate andern konnen, miissen Sie den
Menipunkt ,Remote-Zugriff“ im Meni ,System® aktivieren.

Das Fenster ,Ubertragungsstatus® zeigt einen Statusbalken 1, der den Fortschritt
der Ubertragung in Prozent angibt. Die Meldungsliste 2 enthalt Informationen zum
Fortschritt der Ubertragung in Textform.

@ Ubertragungsstatus ? X

SUCCESS: Allocated freguency successfully

SUCCESS: Download the frequency to the device object

G4 - EM2 SUCCESS: Download Squelch and RFMode successfully

ERROR: Communication error during send to connected devices procedure for device4-1

ERROR: Communication error during send to connected devices procedure for device4-2
ERROR: Communication error during send to connected devices procedure for deviceG4 - EM1
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Marker

Marker anlegen und bearbeiten

Im Reiter ,Marker® kénnen Sie verschiedenfarbige Marker anlegen und mit Namen versehen,

um bestimmte Positionen im Frequenzspektrum zu kennzeichnen.

Marker anlegen
b Klicken Sie auf die Schaltflache ,Marker hinzufiigen...
> Geben Sie einen Namen 1 ein, wahlen Sie eine Frequenz 2 und eine Farbe 3 aus.

> Geben Sie ggf. einen Kommentar 4 ein.

Marker hinzufigen x

2 Frequenz [RErRiiges| MHzZ

Nachdem Sie das Fenster ,Marker hinzufligen“ mit einem Klick auf ,OK“ verlassen
haben, erscheint der Marker 1im oberen Fensterbereich des Reiters ,Marker*.
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In der grafischen Ubersicht erscheint der Marker als senkrechte Linie 2. Am oberen
Ende des Markers befindet sich ein nach unten zeigendes Dreieck sowie die
Markerbezeichnung:

Professional Setup

592,000 MHz
650,367 MHz

Y 550 s60 570 580

Marker bearbeiten

I Digital
1 FM-Mikrofone
B i Evsysteme

50 51 I Sonstige

o Marker
-y @ Intermodulation
ol Frequenzbereiche der Gerate
& [ Ausweichfrequenz-Gruppen
ol systemregionen
I Scandaten
M Storpegelschwelle

[ Nuizbare Frequenzbander

o Nicht-nutzbare Frequenzbander
o Storfrequenzen

ol Diskrete Frequenzen

Ausweichfreqyenz-Gruppe 001 (626 - 698 MHz)

590 600 610 620 630 640 650 660 670 680 690 700 710

Marker hinzugefugt (2): 002

» Wahlen Sie im oberen Fensterbereich einen Marker aus und klicken Sie auf ,Marker

bearbeiten®.

> Bearbeiten Sie die Einstellungen des Markers.

Marker |6schen

» Waihlen Sie im oberen Fensterbereich einen Marker aus und klicken Sie auf ,Delete

Marker®,

) Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.

102



| 4 - Mit der Software arbeiten

Regionales Frequenzraster laden, Frequenzscan durchfihren und
Spektrum analysieren

Nachdem Sie die fiir Sie relevanten Einstellungen in den Reitern des Fensters ,Professional
Setup® vorgenommen haben, kdnnen Sie nun die folgenden Schritte ausfiihren.

Informationen zum regionalen Frequenzraster

Das regionale Frequenzraster informiert Sie darliber, wie die Frequenzen primar in lhrem
Land bestimmt bzw. belegt sind (TV-Sender, Mobilfunkbetreiber, etc.). Die Verfligbarkeit flr
eine sekundare Nutzung durch lhre Funksysteme kann mit dem regionalen Frequenzraster
manuell oder mit Hilfe einer automatischen Spektrumanalyse bestimmt werden. Stellen

Sie stets sicher, dass Sie die regulativen und gesetzlichen Bestimmungen einhalten.

Priifen Sie, ob fiir Ihren Veranstaltungsort ein zutreffenderes oder aktualisiertes regionales
Frequenzrater als Datei zur Verfligung steht, z. B. als Download auf der Sennheiser-Website
sennheiser.com.

Analysieren Sie das Frequenzspektrum an lhrem Ubertragungsort (siehe
Frequenzspektrum analysieren).

Lesen und befolgen Sie die regulativen und gesetzlichen Bestimmungen fiir eine
sekundare Nutzung durch Ihre Funksysteme.
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Regionales Frequenzraster lhres Landes laden

b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das aktive regionale Frequenzraster.
b Klicken Sie auf ,Regionales Raster andern...”

) Wihlen Sie die entsprechende Datei aus und klicken Sie anschlieRend auf ,Offnen*.

Germany (aktuelle Auswahl)

Regionales Raster andermn...
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Frequenzscan durchfihren oder importieren

Um einen Frequenzscan am Ort der geplanten Veranstaltung durchzufiihren:

Aktivieren Sie die gewlinschten Gerate in der Spalte ,Scan“ der Gerateliste im Reiter
,Gerate®.

Scan

0 0O C1gel

Klicken Sie im Schaltflachenbereich auf die Schaltflache ,Frequenzscan starten®

sy
ey

Um einen Frequenzscan zu importieren:

Klicken Sie auf die Schaltflache Frequenzscan importieren in der grafischen
Ubersicht.

+~ Nachdem Sie einen Frequenzscan durchgefiihrt/importiert haben, erscheint

das Scan-Ergebnis hellblau-transparent in der grafischen Ubersicht:

“lIlzllmtsunlllllﬂllHI]i-‘llll(I7illl-tlﬂlHMMJSMQ‘PMQSDSIHI)!-l!S!I!T!Illiﬂ

EM 9046 . 4148 (470 . 638 MHz)

SK/SKM 9000 . A1.44 (470 . 558 WHz)
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Frequenzspektrum analysieren

Wechseln Sie zum Reiter Frequenzen/Béander und klicken Sie auf ,Frequenzspektrum

analysieren®

| 4 - Mit der Software arbeiten

« Das Ergebnis der Analyse erscheint sowohl in Listenform im oberen

Fensterbereich als auch visuell in der grafischen Ubersicht.

-~

'ﬁ)| Name | Typ | Frequenz/Band | Prioritat | Stirpegel
" TV 33 Nutzbares Frequenzband 566,000 - 574,000 MHz © Mitel 5dB
" Ty 34 Nutzbares Frequenzband 574,000 - 582,000 MHz O Mitel 5 dB
" TV 35 Nutzbares Frequenzband 582,000 - 590,000 MHz © Mitel 5dB
" TV 36 Nutzbares Frequenzband 590,000 - 598,000 MHz O Mittel 5 dB
" TV 37 Nutzbares Frequenzband 598,000 - 606,000 MHz © Mitel 5dB
" Ty 38 (exkl.) Nicht-nutzbares Frequenzb... 606,000 - 614,000 MHz X Nicht nu... 5dB
" TV 39 Nutzbares Frequenzband 614,000 - 622,000 MHz © Mitel 5dB
" TV 40 Nutzbares Frequenzband 622,000 - 630,000 MHz O Mittel 5dB
" Ty 41 Nutzbares Frequenzband 630,000 - 638,000 MHz © Mitel 5dB
" TV 42 Nutzhares Frequenzband 638,000 - 646,000 MHz O Mitel 5dB
" Ty 43 Stérfrequenz 650,000 MHz (£4.000 kHz) < Nicht nu... 5 dB

Sean: Spebtram KG1307 . 10.10.2002 15:42:04

EM 5046 . A1.A8 (470 - 618 M)

SIUSKN 9000 . A1-A4 (470 . 558 MHz)

Transparent-griin hervorgehoben erscheinen die nutzbaren Frequenzbander (ein-/
ausblendbar Uber Filter Frequenzen/Bander > nutzbare Frequenzbander).

Transparent-rot hervorgehoben erscheinen die nicht-nutzbaren Frequenzbander
(ein-/ausblendbar (ber Filter Frequenzen/Béander > nichtnutzbare
Frequenzbander).

Storfrequenzen erscheinen als senkrechte, orange Linien (ein-/ausblendbar iber
Filter Frequenzen/Bander > Storfrequenzen):

Sean: Spebtram HG1301 . 10.10.2012 15:42:04

EM 3046 . A1.48 (470 . 618 WH:)

SI/SKH 5000 . A1.44 (470 . 558 Miz)
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Storfrequenzen werden in der Intermodulationsberechnung nicht beriicksichtigt und
bei der Platzierung neuer Frequenzen ausgelassen.

Einzelfrequenzen erscheinen als senkrechte, griine Linien (ein-/ausblendbar lber
Filter Frequenzen/Bander > Einzelfrequenzen):

—ar—

E E ’E E Saars Speklram HE1307 - 10.10.2012 15:42:04

N 12 B M B N D B D N N R I M BN P RN B SN M B BT u B BN

EM 8046 . A1.A% (470 . 638 WHz)

SK/SHM 3000 - A1.44 (470 . 558 WHz)

560 570 SE0 590 600 610 €20 G000 640 650 660 670 6BO €90 700

Sie konnen diese Frequenzen gegenliiber liberlappenden nutzbaren oder undefinierten
Bandern in der Koordination bevorzugen, in dem Sie Ihnen eine hohere Prioritat
zuweisen.

Werten Sie das Ergebnis der Analyse aus:
» Gibt es Storfrequenzen oder Frequenzbander, die als belegt gekennzeichnet
sind, von denen Sie jedoch sicher wissen, dass Sie diese nutzen kdnnen?
» Gibt es Frequenzen/Frequenzbénder, die als nutzbar gekennzeichnet sind, von
denen Sie jedoch sicher wissen, dass Sie diese nicht nutzen konnen?
» Entsprechen die Angaben in der Spalte ,Prioritdt” Ihren Wiinschen und treffen
sie auf lhre aktuelle Ubertragungssituation zu?

Passen Sie das Ergebnis der Analyse an:
» Wahlen Sie Eintrage im oberen Fensterbereich aus und klicken Sie auf ,Freq./-
band bearbeiten®
« Andern Sie die gewiinschten Einstellungen.
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Mit den Szenen arbeiten

n

Mit dem WSM koénnen Sie Ansichten, sogenannte ,Szenen” definieren. In jeder Szene kdnnen
Sie Panels einrichten und verschieben (siehe Mit den Panels arbeiten). Somit werden in den

Szenen nur die jeweils flr Sie relevanten Funkstrecken angezeigt.

Master Scene
Wenn Sie eine neue Konfiguration anlegen, gibt es zunachst nur die ,Master-Szene*.

Diese weist folgende Besonderheiten im Vergleich zu anderen Szenen auf:

» Sobald ein neues Gerat erkannt wird, erscheint dieses automatisch als Panel in der
.Master-Szene*. Alle anderen Szenen sind davon nicht betroffen.

Die ,Master-Szene” ist eine Ubersichtshilfe. Verwenden Sie die Master-Szene daher
maoglichst nicht fir Konfigurationen, die Sie wiederholt nutzen wollen, da diese ggf.
durch neue Gerate erganzt werden.

« Sie konnen die ,Master-Szene” nicht 16schen und nicht umbenennen.
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Neue Szene hinzufligen

Klicken Sie auf das "+" neben "Master-Szene".
Oder

Klicken Sie im Meni auf ,Szenen“ > ,Neue Szene hinzufligen®.

« Die neue Szene wird hinzugefligt. Eine neue Registerkarte mit dem Namen

.Szene 1¢ erscheint.

Der Anzeigebereich der Szene ist zunachst leer.

Sie kdnnen nun Panels in die neue Szene ziehen (siehe Panel erstellen) oder die Szene fir
eines der Tools nutzen (siehe Feldstarke mit den Tools aufzeichnen).
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Szene wahlen

Master-Szene Band 1 Band 2 Final

Klicken Sie auf die Registerkarte der gewlinschten Szene.

« Die Szene erscheint im Anzeigebereich.
oder

Klicken Sie im Meni auf ,Szenen®“ > ,Szene auswahlen®

« Das Untermeni mit den Namen der Szenen erscheint.

Klicken Sie auf die gewiinschte Szene.

~ Die Szene erscheint im Anzeigebereich.

System Sprache (Language) Kanal Frequenzmanager Anwendunge

Neue Szene hinzufiigen Strg+N
F2

Master-Szene
MNeues Label Band 1
Band 2

+ Final
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Szene umbenennen
Die ,Master-Szene“ kdnnen Sie nicht umbenennen.

Um andere Szenen umzubenennen:

b Klicken Sie auf die Registerkarte der Szene, die Sie umbenennen wollen.

P Klicken Sie im Meni auf ,Szenen® > ,Szene umbenennen...“ oder driicken Sie die Taste
JF2¢
» Geben Sie einen Namen fir die Szene ein.

@ Umbenennen X

.

m
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Szene kopieren und einfligen

Sie konnen den Inhalt (Panels oder Tools) einer Szene in eine neue Szene kopieren.

Um die Inhalte einer Szene in eine andere zu kopieren:

Klicken Sie auf die Registerkarte der Szene, die Sie kopieren wollen.
Klicken Sie im Meni auf ,Szenen® > ,Szene kopieren®.

Klicken Sie im Meni auf ,Szenen® > ,Szene einfligen®.

/" Die Inhalte der kopierten Szene werden eingefligt.
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Szene loschen

Die Konfiguration der Gerate bleibt beim Loschen einer Szene erhalten.

Die ,Master-Szene“ kénnen Sie nicht Idschen.

Klicken Sie auf die Registerkarte der Szene, die Sie |I6schen wollen.

Klicken Sie im Meni auf ,Szenen® > ,Szene loschen®.

@ Léschen *

o Soll die Szene 'Szene 1' gel&scht werden?

Nein

13
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Szene kommentieren (Label)

Fiir eine bessere Ubersicht kdnnen Sie Labels in den Szenen einfligen. Diese kdnnen Sie frei
verschieben und skalieren.

Label einfiigen

Klicken Sie im Meni auf ,Szenen® > ,Neues Label"

« Ein Label erscheint in der Szene. Der Cursor blinkt in der Mitte des Labels.

Geben Sie Ihren Kommentar ein.

« Die SchriftgrofRe wird dabei automatisch an die Grofie des Labels angepasst.

i Um den Text zu einem spateren Zeitpunkt zu andern:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Label.
Klicken Sie auf ,Bearbeiten”.

Andern Sie den Text im Label.
Label verschieben

Klicken Sie auf das Label.

« Das Verschieben-Symbol erscheint.
Ziehen Sie das Label an die gewiinschte Stelle.
Label skalieren

Klicken Sie auf den Rahmen des Labels.

« Am Rahmen des Labels erscheinen Auswahlpunkte.
Ziehen Sie an einem der Auswahlpunkte, um die Grofie des Labels anzupassen.

Wenn Sie einen der Eckauswahlpunkte wahlen, werden Hohe und Breite des Labels
gleichzeitig geandert.

14



| 4 - Mit der Software arbeiten

Label I16schen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Label.

Klicken Sie auf ,Loschen”.
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Mit den Panels arbeiten

Mit dem WSM behalten Sie den Uberblick auch tiber gréfite Anlagen (siehe Anzeigebereich).
Skalierbare Panels zeigen die wichtigsten Parameter Ihrer Funkstrecken an.

Panel erstellen

Um ein neues Panel zu erstellen:
Klicken Sie im Systemfenster auf die Registerkarte ,Gerate".
Klicken Sie auf ein Gerat und halten Sie die Maustaste gedriickt.

Ziehen Sie das Gerat in die Szene.

« Ein neues Panel erscheint in der Szene.

-~

Im Systemfenster erscheint ein Auge === neben dem Gerat. Dieses zeigt an, dass das
entsprechende Gerat als Panel in der aktuell gewahlten Szene angezeigt wird.
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Panel vergrof3ern/verkleinern

In der rechten unteren Ecke des Panels befindet sich eine gestrichelte Flache.

Um das Panel stufenlos zu verkleinern oder zu vergrofiern:

Klicken Sie auf die gestrichelte Flache.

Halten Sie die Maustaste gedriickt und ziehen Sie das Panel nach links (verkleinern)
oder rechts (vergrofern).

5a
=
10 |

3

==

Dev [FT

3
Dev BN
i Wenn Sie ein Panel stark verkleinern, werden fiir eine bessere Ubersicht die

Skalen ausgeblendet.
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Mehrere Panels selektieren

Wenn Sie mehrere Panels selektieren, konnen Sie diese zusammen verschieben, kopieren,
ausschneiden, gemeinsame Parameter der Kanale anzeigen lassen oder diese fir die
gewahlten Kanéle bearbeiten (siehe Gerate konfigurieren).

Um mehrere Panels zu selektieren:

Klicken Sie auf ein Panel und halten Sie die Taste ,Strg”/”Cmd” gedriickt.

Klicken Sie auf weitere Panels, um dieses ebenfalls auszuwahlen.

« Die gewahlten Panels sind farbig hinterlegt.
Oder
Klicken auf den Hintergrund und halten Sie die linke Maustaste gedriickt.

Ziehen Sie mit der Maustaste einen Bereich lber die gewiinschten Panels auf.

« Die gewahlten Panels sind farbig hinterlegt.

18
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Panel-Darstellung andern

Der WSM bietet verschiedene Einstellungsmdoglichkeiten und Darstellungen fiir die Panels an.

Anzeigestil eines Panels andern

Um den Anzeigestil eines Panels zu andern:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Panel.

Klicken Sie auf ,Anzeigestil*.

Eigenschaften

Anzeigestil
Icon

MNeues Label

Kanal ermitteln
Panel-Farbe...

Standard fiir Panel-Anzeige definieren

Kopieren
Entfernen/Ausschneiden
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Wahlen Sie einen Anzeigestil aus:
» Anzeigestil Empfanger

Variant 1 Variant 2 Variant 3

FWi.7.0 |
812 500MHz
BCH U1 u-n-‘

FW1.7.0 )
812 500kHz
B.CH U1.00

i
dB_1 n

» Anzeigestil Sender

Mode: Mode:
Stereo Mono
L ] Port w Port
32 3.2
BAME| BAMEI
846.375 MHT 848375 MHz
BCH U0 BUCH L
a8 1 n
L]
-1
]
e
AF
# A4

H.

Der Anzeigestil des Senders hangt von der Gerateeinstellung ab.
Wenn Sie ein Panel stark verkleinern, werden fiir eine bessere Ubersicht
die Skalen ausgeblendet.
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Icon fir ein Panel wahlen

Sie kénnen jedem Panel zur besseren Ubersicht ein zum Instrument passendes Icon oder eine
Nummer zuweisen. Alternativ kdnnen Sie eigene Bilder verwenden, wie beispielsweise Fotos
der Kiinstler.

Um einem Panel ein Icon zuzuweisen:

Klicken Sie auf das gewilinschte Panel.

Wahlen Sie im Meni ,Kanal“ > ,lcon® aus.
Frequenzmanager Anwendungen Hilfe
Kanale sortieren...
Eigenschaften
Anzeigestil

r'_ Trompete

Neues Label [_ Gitarre

. ) Gesan

Kanal ermitteln r sang
r— Bass

Panel-Farbe.. [¥: Akkordeon

Standard fir Panel-Anzeige definieren r_ Fléte
r Klarinette

1%

r‘_ Posaune

r_ Violine
Bild...
Nummer festlegen
Kein Icon

Wahlen Sie eines der Icons aus.

« Das Icon erscheint links oben im gewahlten Panel.

Oder

Klicken Sie auf ,Nummer festlegen” und wahlen Sie eine Nummer zwischen 1 und 50
aus.

« Die Nummer erscheint links oben im gewéahlten Panel.
Oder

Wahlen Sie ,Bild...”.

Wahlen Sie eine Grafik oder ein Foto aus.

Klicken Sie auf ,Offnen”.
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« Das gewahlte Bild erscheint links oben im gewahlten Panel.

“

BACK

614.075MHz
Bl
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Farbe eines Panels andern

Um dem Rahmen des Panels eine Farbe zuzuweisen:

Klicken Sie auf das gewilinschte Panel.

Wahlen Sie im Menu ,Kanal“ > ,Panel-Farbe...“ aus.

Wahlen Sie eine Farbe aus.
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Standard fur Panel-Anzeige definieren und verwenden

Um einen Standard fiir Panel-Anzeigen zu definieren:

Richten Sie ein Panel nach lhren Wiinschen ein.
Klicken Sie auf das Panel.

Klicken Sie im Meni auf ,Kanal“ > ,Standard flir Panel-Anzeige definieren®.
Um den zuletzt gespeicherten Standard fiir die Panel-Anzeige zu verwenden:

Wahlen Sie ein oder mehrere Panels aus.

Klicken Sie im Meni auf ,Kanal“ > ,Standard fiir Panel-Anzeige verwenden®.

124



| 4 - Mit der Software arbeiten

Warn- und Fehlermeldungen

Statusfeld/Anzeige der Audio- und Command-Ausgange

Wird ein Grenzwert am Gerat unter- bzw. Uiberschritten, erscheint eine Meldung im
Statusfeld.

Die Meldungen sind mit verschiedenen Farben hinterlegt. Der Teil des Panels, auf den sich
die Meldung bezieht, wird ebenfalls farbig hervorgehoben.

Warn- und Fehlermeldungen

Anzeige
« MUTE
» gelb: Das Gerat ist stumm geschaltet.
* NO LINK
« gelb: Kein Empfang oder das Funksingnal des Senders ist ausgeschaltet.
* RXMUTE
« gelb: Der Kanal ist stumm geschaltet.
« TX MUTE
« gelb: Der Sender ist stumm geschaltet.
« PEAK
« rot: Das Gerat ist Ubersteuert.
« LOW BATT
« rot: Die Batterie des Gerats ist nahezu leer.
« LOW RF
« rot: Der Grenzwert des Squelchpegels ist beinahe erreicht.
» Low Signal
« rot: Das empfangene Signal ist zu schwach oder hat eine zu geringe Qualitat.
* AF PEAK
« rot: Der Audiopegel ist Ubersteuert.
* RF PEAK

« rot: Das Funksignal ist Gibersteuert.
« ENCR. ERR. (Encryption Error)
« rot: Die Verschlisselung stimmt nicht Uberein.
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Zusatzlich erscheint die Meldung im Fenster System (Registerkarte ,Meldungen®) und in der
Statusleiste.

EM 3732 Command

Beim Doppelempfanger EM 3732 Command erscheint abwechselnd mit dem Statusfeld der
aktuelle Status der Audio- und Command-Ausgénge (siehe Bedienungsanleitung EM 373X):

AF out: eingeschaltet // Command: eingeschaltet

AF out: ausgeschaltet // Command: eingeschaltet

AF out: eingeschaltet // Command: ausgeschaltet

3

AF out: ausgeschaltet // Command: ausgeschaltet
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Panel ausrichten und verschieben
Panel verschieben
Klicken Sie auf ein Panel oder wahlen Sie mehrere Panels aus.

Halten Sie die linke Maustaste gedriickt und ziehen Sie das Panel/die Panels an die
gewilinschte Position.

Panels am Raster ausrichten

Klicken Sie im MenU auf ,Ansicht* > ,Raster anzeigen®, um das Raster einzublenden.
Klicken Sie auf das Panel und halten Sie die Maustaste gedriickt.

Ziehen Sie das Panel an die gewlinschte Position in der Szene.

« Wenn der Menlpunkt ,An Raster ausrichten® aktiviert ist, wird das Panel

automatisch am Raster ausgerichtet.

Panels automatisch ausrichten

Klicken Sie im Meni auf ,Ansicht” > ,Automatisch anordnen®.

« Ein Hakchen erscheint vor dem Menilipunkt. Die Panels werden nebeneinander

ausgerichtet.
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Panel in eine andere Szene einfligen
Wahlen Sie ein Panel oder mehrere Panels aus.
Um ein Panel zu kopieren oder auszuschneiden:

Wahlen Sie im Meni ,Kanal“ > ,Kopieren* oder ,Entfernen/Ausschneiden” aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte der gewlinschten Szene.

« Die Szene erscheint im Anzeigebereich.

Wahlen Sie im MenU ,Kanal“ > ,Einfligen” aus.

~ Das Panel erscheint in der gewahlten Szene.
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Panels fur Multikanal-Systeme sortieren

Die Reihenfolge der Panels kdnnen Sie fiir angeschlossene Gerate mit der folgenden Funktion
noch bequemer festlegen.

i EM 9046-Empfanger werden automatisch entsprechend ihrer Kanéle sortiert.

Um die Panels in eine andere Reihenfolge zu bringen:

Wahlen Sie im Meni ,Kanal“ > ,Kanale sortieren...” aus.
Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.
@ Kandle sortieren X

Einfache Sortierung der Kanile (Schritt 1/2)
Bitte dricken Sie "Sync" mindestens 1,5 Sekunden bei allen Kandlen, um die Reihenfolge zu bestimmen {nur bei Geraten EM373x/
ewG3/ewG4/2000/6000). Sie kinnen die Reihenfolge aller Kanale mit Drag & Drop jederzeit noch andern.

Meue Anordnung Name Frequenzbereich Frequenz Geratetyp Position
i -1 470,200-713,800 MHz 472,800 MHz  EMGB000 (EME00D) -1 Links

-2 470,200-713,800 MHz 481,400 MHz  EMGB00D (EMB000) -1 Rechts

3 G4 -EM1  626,000-698,000 MHz 662,300 MHz EM 300-500 G4-Bw-2
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Kanal ermitteln

Die Funktion ,Kanal ermitteln” ermdglicht Ihnen das schnelle Erkennen der angeschlossenen
Gerate der Serie ew G3, ew G4, 2000, Digital 6000, Digital 9000 und dem EM 3732-11.

Klicken Sie auf ein Panel.

Wahlen Sie im Meni ,Kanal“ > ,Kanal ermitteln” aus.

« Im Display des gewahlten Gerats erscheint ,|dentified”.
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Panel kommentieren (Label)

Fir eine bessere Ubersicht kdnnen Sie Labels in die Panels einfiigen. Diese kdnnen Sie frei
verschieben.

Label einfiigen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Panel.

Klicken Sie auf ,Neues Label*.
i
PF
My label

% m[—|

Geben Sie Ihren Kommentar ein.
« Die Schriftgrofie wird dabei automatisch an die Grofie des Labels angepasst. Die

Grofde des Labels kdnnen Sie nicht andern, sie hangt von der Grofie des Panels
ab.

i Um den Text zu einem spateren Zeitpunkt zu andern:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Label.
Klicken Sie auf ,Bearbeiten®.

Label verschieben

Klicken Sie auf das Label.

« Das Verschieben-Symbol erscheint.
Ziehen Sie das Label an die gewlinschte Stelle im Panel.
Label I1dschen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Panel.

Klicken Sie auf ,Loschen®.

131



| 4 - Mit der Software arbeiten

Panel l0schen

Um nicht benétigte Panels aus dem Anzeigebereich zu I6schen:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Panel.

Klicken Sie auf ,Entfernen/Ausschneiden®

~ Das Panel wird geldscht. Die Einstellungen flir das Panel gehen verloren.

Die eingestellten Parameter des Gerats bleiben erhalten. Das Auge === im
Systemfenster wird fiir diese Szene entfernt.

Um alle Panels wieder darzustellen:

Klicken Sie in der Mendileiste auf ,System*” > ,Gerateliste aktualisieren®

« Alle stationdren Gerate erscheinen als Panels mit der Grundeinstellung im

Anzeigebereich. Die bisherigen Einstellungen der Panels gehen verloren.
Um einzelne Panels wieder darzustellen:

Lesen Sie das Kapitel Panel erstellen.
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Gerate konfigurieren

Streaming konfigurieren

Mit dem WSM und EM 9046-Empfangern konnen Sie Live-Streams empfangen und hoéren.

Der WSM unterstitzt das Streaming von RTP/RTSP-Audiodaten, angeboten von kompatiblen
EM 9046-Empfangern.

Streaming tber RTP/RTSP

Wenn der WSM im ,Online“-Modus ist und Sie einen EM 9046-Empfanger

5 R ? an lhren Computer angeschlossen haben, konnen Sie RTP/RTSP-Streams
empfangen und abspielen, indem Sie auf das Kopfhorer-lcon auf einem EM
9046-Kanalstrip klicken.

,offline” ist oder dass RTP/RTSP-Streaming von der aktuellen Firmware des EM

;’ ; Ein ausgegrautes Kopfhdrer-lcon bedeutet, dass der EM 9046-Empfanger
9046 nicht unterstitztwird.

RTP/RTSP-Streaming wird ab der folgenden EM 9046-Firmwareversion unterstiitzt:
EM9046_3_0_3 (Informationen zum Update der EM 9046-Firmware, siehe Firmware der
Gerate aktualisieren).
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Um den RTP/RTSP-Stream zu starten:

b Klicken Sie auf das Kopfhdorer-lcon.

« Der RTP/RTSP-Stream wird gespielt und die Hintergrundfarbe des Icons wechselt

zu blau.

Wenn Sie RTP/RTSP-Streaming nutzen, konnen Sie jeweils nur auf einem Kanal streamen.
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Streaming uber Dante

Bendtigte Hardware

Sie bendtigen einen EM 9046-Empfanger, der mit einem EM 9046 DAN-Modul (einem Dante-

Modul von Sennheiser) ausgeristet ist.
Bendétigte Software

Fir die Wiedergabe von Dante-Audiodaten bendtigen Sie die Software ,Dante Virtual
Soundcard“ von Audinate.

Auflerdem bendtigen Sie die Software ,Dante Controller der Firma Audinate, um die

Firmware der Dante-Module EM 9046 DAN aktualisieren zu konnen.

Um die ,,Dante Virtual Soundcard“ einzuschalten:

Offnen Sie die ,Dante Virtual Soundcard®.

Klicken Sie auf den ausgegrauten Ein-/Ausschalter.

« Die Farbe Ein-/Ausschalter wechselt zu griin und die ,Dante Virtual

Soundcard” ist eingeschaltet (weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Dante Visual Soundcard).

[ Dante Virtual Soundcard - o IEN

audinate

Dante Virtual Soundcard

Audio Interface WDM
Audio Format 3000 Hz 24 bit

Dante Latency

) IP:10.60.17.107
- ] mac:d4:3d:7e:c1:89:52

¢
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Parameter im Fenster ,,Eigenschaften einstellen

Sie konnen im Fenster ,Eigenschaften” die stationaren und die zugehdrigen portablen Gerate
konfigurieren. Wahlen Sie dazu ein Panel oder mehrere Panels aus (siehe Mehrere Panels
selektieren).

Um Parameter der gewahlten Gerate anzuzeigen:

P Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Panel.

» Klicken Sie auf ,Eigenschaften” bzw. ,Gemeinsame Einstellparameter®.

+ Inderlinken Spalte (,Name®) werden die Parameter des Gerats angezeigt, rechts

daneben die zugehorigen Werte (,Wert“) und Einheiten (,Einheit*).

Dialogfenster eines drahtlosen Mikrofonsystems

@ Eigenschaften >

Mame

Kanal

Squelch

Obere Frequenzgrenze

15
Equalizer |Flach

Aus
ilot | Aktiv

Inaktiv

‘Warnung: NF Peak | Inaktiv
Aktiv

‘Warnung: HF-Signal schwach | Inaktiv
Inaktiv

Warnung: TX Mute | Inaktiv

Inaktiv

»  Frequenzliste

Autom. Sperren Ignarieren

Ignarieren

HF-Leistung Ignarieren

“  Sync Einstellungen SKM

W

MHz
|
|
|
|
|
|

Ignarieren

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
o sbrecnen

Dialogfenster eines drahtlosen Monitorsystems
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@ Eigenschaften >

ew [EM
u1
Benutzerdefinierte Frequenz

Untere Frequenzgrenze

Empfindlichkeit

Autom. Sperren

HF-Leistung

‘Warnung: HF Mute

'  Rx Sync Einstellungen

Begrenzer

Squelch

B e e

Wenn Sie mehrere Gerate ausgewahlt haben, werden nur identische Parameter der Gerate
angezeigt. Alle anderen Felder enthalten keine Informationen.

Rettungsring-lcon - Ausweichfrequenzen benutzen

¥ Eigenschaften | x ||

Einheit
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i Das Rettungsring-lcon im Fenster ,Eigenschaften* ist nur aktiviert, wenn
Sie ihr System mit dem ,Professional Setup“ eingerichtet haben (siehe
Frequenzmanagement ,Professional Setup®), dass heifst wenn

» Frequenzen aus der Koordination als Ausweichfrequenzen definiert wurden,

» die Ausweichfrequenzen innerhalb des Frequenzbereich des Gerates liegen,

« die Ausweichfrequenzen derselben Systemregion zugeordnet sind, der auch das
Gerat zugeordnet ist und

» die Ausweichfrequenzen demselben Geratetyp zugeordnet sind, dem auch das Gerat
zugeordnet ist.

Das Rettungsring-lcon ermaoglicht Thnen Zugriff auf das Fenster ,Ersatzfrequenz®, das die
bei der Koordination ermittelten Ausweichfrequenzen auflistet. Diese Ausweichfrequenzen
konnen Sie verwenden, wenn die Betriebsfrequenz lhres Systems gestort ist.

i Die gestorte Frequenz wird im Fenster ,Ersatzfrequenz® in hellgrauer Schrift
dargestellt.

Wenn Sie im Fenster ,Ersatzfrequenz” eine Ausweichfrequenz auswahlen, wird diese
Frequenz aus dem Fenster ,Ersatzfrequenz® entfernt und dem entsprechenden Geréat im
Dialogfenster ,Eigenschaften zugewiesen.

Wenn es fiir den Frequenzbereich keine Ausweichfrequenzen gibt, erscheint das
Rettungsring-lcon im Fenster ,Eigenschaften® ausgegraut.
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Parameter eines Gerats andern

Bevor Sie Parameter dndern kénnen, miissen Sie den Meniipunkt ,Remote-
Zugriff« aktivieren:

Klicken Sie im Meni auf ,System” und priifen Sie, ob ein Hakchen vor dem Eintrag
~Remote-Zugriff” angezeigt wird.

Steht kein Hakchen vor ,Remote-Zugriff”:

Klicken Sie auf ,Remote-Zugriff”.
« Ggf. wir ein Passwort abgefragt (siehe WSM mit Passwort schiitzen). Ein

Hakchen erscheint vor dem Menlipunkt. In den Panels erscheint ein roter Punkt.
Wenn Sie das Fenster ,Eigenschaften aufrufen, wird im unteren Bereich des
Fensters ,Remote aktiv® angezeigt.

Welche Parameter Sie verandern kdnnen, hangt vom jeweiligen Geratetyp
ab. Spezielle Informationen zu den Parametern kdnnen Sie den
Bedienungsanleitungen der Gerate entnehmen.

Klicken Sie auf den Pfeil neben dem entsprechenden Parameter.

Wahlen Sie den gewiinschten Wert aus.
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Legacy Modus aktivieren

Die Gerate auf SSCv1 setzen.

Nachdem auf SSCv2 gewechselt wurde und der Beanspruchungsprozess abgeschlossen ist,
konnen die Gerate mit Hilfe des Legacy Modus auf SSCv1 zuriickgesetzt werden.

SSCv2 und SSCv1 laufen beide gleichzeitig.

Auf Produkte und Konsolen mit SSCv1 kann zugegriffen werden, nachdem der Legacy Modus
aktiviert wurde.

i Das Aktivieren des Legacy Moduses kann ein Sicherheitsrisiko darstellen.

Um den Legacy Modus zu aktivieren:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat in der Gerateliste.

Klicken Sie auf "Aktivieren Sie den Legacy Modus".

EW-DX EM4 (EWL
Eigenschaften

Kennwort dndern

Albtivieren Sie den Legacy Modus

Alktivieren Sie den Zugriff Dritter
|dentifizieren
Zuricksetzen

Meustart

Lasc

Klicken Sie auf "Ja".

B Aktivieren Sie den Legacy Modus >

| Das Aktivieren dieser Option kann ein Sicherheitsrisiko darstellen.

it Machten Sie fortfahren?

Um den Legacy Modus zu deaktivieren:

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Geréat in der Gerateliste.
Klicken Sie auf "Deaktivieren Sie den Legacy Modus".
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EW-DiX EM4 (EWDKENAD]

Eigenschaften

Kennwaort dndern

Deaktivieren Sie den Legacy-Modus *

Altivieren Sie den Zugriff Dritter
|dentifizieren
Furiicksetzen

Meustart

Klicken Sie auf "Deaktivieren".

& Deaktivieren Sie den Legacy-Modus x

| Diese Aktion deaktiviert den Legacy-Modus auf dem Gerdt.

fow b Machten Sie deaktivieren?
Deaktivieren

-

v/ Der Legacy Modus wurde aktiviert/deaktiviert.
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Zugriff Drittanbieter

Greifen Sie Uber einen Drittanbieter Klienten auf die Produkte zu.

Im Wireless Systems Manager kdnnen Sie anderen Klienten (nicht Sennheiser) Drittanbietern
den Zugriff auf auf Gerate geben.

Hierflr ist es notwendig einen Benutzernamen und ein Passwort fiir jedes Produkt zu
vergeben.

Um den Zugriff von Drittanbietern zu aktivieren:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat in der Gerateliste.
P Klicken Sie auf "Aktivieren Sie den Zugriff Dritter".

W-DX EM4 (EWD Eigenschaften

ort dndern

Deaktivieren Sie den Legacy-Modus

Altivieren Sie den Zugriff Dritter

|dentifizieren
Zuriicksetzen

Meustart

> Geben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort ein.

B8 Zugriff Dritter x

Dritte Seite
|
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> Aktivieren Sie die Checkbox.

@8 FZugriff Dritter *

Dritte Seite

b Klicken Sie auf "Aktivieren".
Um den Zugriff von Drittanbietern zu deaktivieren:

P Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat in der Gerateliste.
» Klicken Sie auf "Deaktivieren Sie den Zugriff Dritter".

X EM4 (EW
Eigenschaften
Kennwort dndern
Deaktivieren Sie den Legacy-Modus
Deaktivieren Sie den Zugriff Dritter

3

|dentifizieren

Zuriicksetzen

Meustart

» Klicken Sie auf "Deaktivieren".

@8 Fugriff Dritter X

I-. Machten Sie den Zugriff Dritter deaktivieren?

Deaktivieren Cancel
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" Der Zugriff von Drittanbietern wurde aktiviert/deaktiviert.
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Feldstarke mit den Tools aufzeichnen

Das Tool ,HF Spektrum-Analysator*

Machen Sie sich ein prazises Bild von der Belegung des Frequenzspektrums. Der ,HF
Spektrum-Analysator” gibt die notwendige Sicherheit bei der Planung Ihrer Drahtlosanlage -
aktueller und zuverlassiger als jede Liste.

i Wenn Sie den ,HF Spektrum-Analysator“ auch wahrend des Live-Betriebs nutzen
wollen, wahlen Sie einen Empfanger aus, der nicht fiir die Ubertragung benstigt
wird.

Nachdem Sie die Messung mit dem ,HF Spektrum-Analysator® beendet haben,
missen Sie die Frequenz des Empféngers erneut einstellen.

»HF Spektrum-Analysator® aufrufen

» Wechseln Sie im Systemfenster zur Registerkarte , Tools".
» Doppelklicken Sie auf das Icon ,HF Spektrum-Analysator®.

Das Fenster ,HF Spektrum-Analysator®

Gefundene 5
Frequenzer

e _

Marker Zoom

[ Areoigorleestmaen ]| Aneoon |[IEB]
T L e e
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1 Kopfzeile
« siehe Schaltflachen in der Kopfzeile

2 Bereich fiir Voreinstellungen

Empfinger Frequenz festlegen HF Schwellwert Zeit festlegen
4-1-472,800 MHz ¥ Bereich > |-87 E 02.02.21 10:37 \

In diesem Bereich konnen Sie:
« einen stationdren Empfanger auswahlen (siehe Stationaren Empfanger fir
Aufzeichnung wahlen),
» den Frequenzbereich fiir die Aufzeichnung anpassen (siehe Grenzwerte fir die untere

und obere Frequenz eingeben (Reichweite)) und
» den Zeitpunkt fir die Aufzeichnung voreinstellen (siehe Startzeit voreinstellen).

3 Aufzeichnungsleiste

« siehe Schaltflachen in der Aufzeichnungsleiste

4 Diagramm der Aufzeichnung ,,HF-Pegel*

m
.

Gefundene
Frequenzen

Frequenz (MHz)

Das Diagramm zeigt die im Frequenzbereich des Empféangers gemessene Feldstérke der
verschiedenen Frequenzen als senkrechte Balken bis max. 40 dB an.

Dabei dient die Einstellung des Squelchpegels als Referenz. Der Squelchpegel wird im
Diagramm als horizontale, gelb gestrichelte Linie angezeigt.

frei belegt Squelch

» Griin: ,unbelegt”: Die Feldstarke liegt unter dem Grenzwert des Squelchpegels und
wird als freie Frequenz angezeigt.

 Rot: ,belegt”: Die Feldstarke liegt Gber dem Grenzwert des Squelchpegels und wird
als belegte Frequenz angezeigt.

» Gelb: ,Squelch”: Grenzwert des Squelchpegels.

Den Grenzwert des Squelchpegels konnen Sie im Fenster ,Parameter” anpassen (siehe
Parameter im Fenster ,Eigenschaften” einstellen).
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5 Anzeigen ,Speicher”, ,Gefundene Frequenzen® und ,,Frequenz (MHz)“
Anzeige ,Gefundene Frequenzen“

In der Zeile ,Gefundene Frequenzen® werden die in der Aufzeichnung detektierten belegten
Frequenzen als rote Kastchen angezeigt.

Anzeige ,Frequenz (MHz)“

Die Frequenzen werden auf der x-Achse in der Zeile ,Frequenz (MHz)“ abgebildet. Der
Frequenzbereich ist abhangig vom gewahlten Empfanger und den Voreinstellungen unter
.Frequenzen einstellen®

Anzeige ,Speicher”

Die Anzeige ,Speicher” wird nur dann eingeblendet, wenn eine Aufzeichnung aus dem
temporaren Speicher angezeigt wird (siehe Aufzeichnung temporar speichern und
vergleichen).

6 Anzeige Uhrzeit und Datum

Neben dem Diagramm werden die aktuelle Uhrzeit und das Datum angezeigt. Datum und
Uhrzeit werden vom Betriebssystem libernommen.

7 Eingabefeld ,Kommentar“

Wichtige Ereignisse konnen markiert und kommentiert werden. Die Marker werden als
senkrechte blaue Linien angezeigt. Darliber erscheint ein blaues Fahnchen.

Wenn Sie auf einen Marker klicken, erscheinen die Linie und das Fahnchen orange. Bei
Mauskontakt mit einem Marker erscheint dariiber ein Kastchen mit der Uhrzeit und der
gemessenen Feldstarke beider Antennen.

Kommentar

fosrgnbeoin ]
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Wenn Sie auf einen Marker geklickt haben, konnen Sie im Eingabefeld ,Kommentar” einen
Kommentar eingeben. Im Fahnchen des Markers erscheint ein ,,C”. Der Kommentar wird

wieder angezeigt, wenn Sie auf den Marker klicken (siehe Messwerte markieren und
kommentieren).

8 Gruppen ,Speicher®, ,Marker® und ,Zoom*

« siehe Schaltflachen in der Gruppe ,,Speicher” und Schaltflachen in der Gruppe
~Marker®
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Das Tool ,HF-Pegel-Rekorder*

Mit dem Tool ,HF-Pegel-Rekorder” liberpriifen Sie die Empfangsqualitat ihrer drahtlosen
Mikrofonanlage. Mit dem ,,HF-Pegel-Rekorder” zeichnen Sie die Feldstarke jedes Senders an
jedem Punkt der Biihne auf und optimieren die Antennenpositionen anhand der detaillierten
grafischen Darstellung.

»HF-Pegel-Rekorder” aufrufen

» Wechseln Sie im Systemfenster zur Registerkarte , Tools".
» Doppelklicken Sie auf das lcon ,HF-Pegel-Rekorder”,

Das Fenster ,HF-Pegel-Rekorder®

Pegel-Rekorde X
A

G4 - EM1-662,300 MHz = O 03.02.21 09:34 v 1 min -
0
|
[ 1
[ m
B
} et
<

D

e 8 Marke 00

 Kopieren_ restlegen il Anzeigen

| Loschen Wausblenden | 1oschen Mausblendenff - |

1
| ticdrige HE suchen |

1 Kopfzeile

« siehe Schaltflachen in der Kopfzeile

2 Bereich fiir Voreinstellungen

G4 - EM1-662,300 MHz ~ ~ O () 03.02.21 09:34 v
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In diesem Bereich kénnen Sie:

« einen stationaren Empfanger auswahlen (siehe Stationaren Empfanger fir
Aufzeichnung wahlen),

» den Zeitpunkt fiir den Beginn der Aufzeichnung voreinstellen (siehe Startzeit
voreinstellen) und

« die Dauer der Aufzeichnung einstellen (siehe Dauer der Messung voreinstellen - nur
,HF-Pegel-Rekorder®).

3 Aufzeichnungsleiste

« siehe Schaltflachen in der Aufzeichnungsleiste

4 Diagramm der Aufzeichnung ,,HF-Pegel”

Das Diagramm zeigt die gemessene Feldstarke beider Kandle des Empfangers liber einen

Ant II: 27,2 dB

definierten Zeitraum an.

Loschen

Diversity
Aufz.-daver

Die Messwerte der Feldstarke ,HF-Pegel“ werden liber den Messzeitraum als farbige Balken
dargestellt. Die Feldstarke-Pegel wird bis max. 40 dB dargestellt.

AntenneI Antenne I Squelch Stumm

* Rot: Diversity-Kanal Antenna |/Antenna A
 Griin: Diversity-Kanal Antenna Il/Antenna B
» Gelb: Grenzwert des Squelschpegels

« Weifd: Stumm

5 Anzeigen ,,Speicher*, ,Diversity“ und ,Aufz.-Dauer*
Anzeige ,Speicher”

Die Anzeige ,Speicher” wird nur dann eingeblendet, wenn eine Aufzeichnung aus dem
temporaren Speicher angezeigt wird (siehe Aufzeichnung temporar speichern und
vergleichen).
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Anzeige ,,Rec Time*

Die Dauer der Messung wird mit Zeitangabe auf der x-Achse in der Zeile ,,Aufz.-

dauer” abgebildet. Die Dauer der Messung hangt von den Voreinstellungen unter dem Eintrag
.Dauer” ab (siehe Grenzwerte und Frequenzbereiche voreinstellen - nur ,RF Spectrum
Analyzer®).

Anzeige ,,Diversity“

Die Balken in der Anzeige ,Diversity“ zeigen den aktiven Empfanger-Zweig an.

» Rot: gemessene Feldstarke der ,Antenne I*/,Antenne A" ist starker als ,Antenne 1%/
+~Antenne B*

» Griin: gemessene Feldstarke der ,Antenne II*/,Antenne B* ist starker als ,Antenne |/
~Antenne A

» Weif: gemessene Feldstarke beider Antennen liegt unter dem Grenzwert des
Squelchpegels; der Empfanger ist stumm geschaltet

Beispiel:

Um 15:00 Uhr ist der Balken griin, Antenne I/A ist also aktiv. Um 16:00 Uhr ist die Feldstarke
von Antenne Il/B starker. Antenne IlI/B wird aktiv, die Flache in der Zeile ,Diversity” wird rot.

6 Anzeige Uhrzeit, Datum und eingestellte Aufzeichnungsdauer

Neben dem Diagramm werden die aktuelle Uhrzeit, das Datum und die eingestellte
Aufzeichnungsdauer angezeigt. Uhrzeit und Datum werden vom Betriebssystem
ibernommen. Die Aufzeichnungsdauer wird in den Voreinstellungen unter dem Eintrag
,Dauer” festgelegt (siehe Grenzwerte und Frequenzbereiche voreinstellen - nur ,RF
Spectrum Analyzer®).

7 Eingabefeld ,Kommentar“

Wichtige Ereignisse kdnnen markiert und kommentiert werden. Die Marker werden als
senkrechte blaue Linien angezeigt. Darliber erscheint ein blaues Fahnchen.

Wenn Sie auf einen Marker klicken, erscheinen die Linie und das Fahnchen orange. Bei
Mauskontakt mit einem Marker erscheint dariiber ein Késtchen mit der Uhrzeit und der
gemessenen Feldstarke beider Antennen.

14:43
Ant1:0,0 dB
Ant II: 0,0 dB

Wenn Sie auf einen Marker geklickt haben, konnen Sie im Eingabefeld ,Kommentar® einen
Kommentar eingeben. Im Fahnchen des Markers erscheint ein ,C”. Der Kommentar wird
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wieder angezeigt, wenn Sie auf den Marker klicken (siehe Messwerte markieren und
kommentieren).

Kommentar

zesangsmikrofon

8 Gruppen ,Speicher®, ,Marker® und ,Zoom*

« siehe Schaltflachen in der Gruppe ,,Speicher” und Schaltflachen in der Gruppe
~Marker*
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Mit den Tools arbeiten

Um einen stationdren Empféanger zu wahlen:

i Sie koénnen die Aufzeichnung mit einem beliebigen stationdren Empfénger

durchfiihren.

Klicken Sie im Auswabhlfeld ,Empfanger” auf den Pfeil.
« Eine Auswahlliste der angeschlossenen Empfanger mit ihren jeweiligen

Frequenzbereichen erscheint.

Klicken Sie auf den gewlinschten Empfanger, um diesen fiir die Aufzeichnung zu

wahlen.

Um eine Startzeit voreinzustellen:

i Sie konnen eine Aufzeichnung entweder sofort starten oder eine Startzeit
voreinstellen.

Klicken Sie im Auswahlfeld ,Zeit festlegen“ auf den Pfeil.

Zeit festlegen

) Jetzt (@) | 03.02.21 09:39 w
€ February, 2021 >

Mon Tue Wed Thu  Fri Sat  sun

25 26 27 28 29 30 31

1 24 5 6 7

i
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 23 26 27 28

1 2 3 4 3 G 7

Klicken Sie in der Monatsiibersicht auf den Tag, um die Datumsanzeige zu

vervollstandigen.

Klicken Sie auf den Tag, um diesen in das Datumsfeld einzutragen.

Geben Sie die Uhrzeit direkt im Auswabhlfeld ,Zeit:“ ein.
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Stellen Sie fir die Aufzeichnung sicher, dass alle relevanten Gerate zur gewahlten Zeit
eingeschaltet sind und der WSM lauft.

i Wenn Sie den ,Spektrum-Analysator® auch wahrend des Live-Betriebs
nutzen wollen, wahlen Sie einen Empfanger aus, der nicht fiir die
Ubertragung bendtigt wird.

Um die Dauer der Aufzeichnung festzulegen - nur ,HF-Pegel-Rekorder* :

i Sie kénnen die Feldstarke von einer Minute bis zu 24 Stunden aufzeichnen.

Klicken Sie im Auswahlfeld ,Dauer” auf den Pfeil.

Wahlen Sie aus der Liste die Dauer der Aufzeichnung aus.

30 min
1 Stunde g
2 Stunden
4 Stunden
8 Stunden
24 Stunden
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Grenzwerte und Frequenzbereiche voreinstellen - nur ,RF
Spectrum Analyzer®

Um einen Frequenzbereich fiir die Aufzeichnung des gewahlten Empfangers manuell zu
definieren:

Klicken Sie im Auswabhlfeld ,Frequenz festlegen® auf den Pfeil.

Frequenz festlegen
| Bereich -
Bereich

Voreinstellung
TV-Kanal

Wahlen Sie einen der folgenden Menlipunkte aus:
» ,Reichweite®, um einen unteren und oberen Grenzwert fiir die Frequenz

einzugeben (siehe Grenzwerte fiir die untere und obere Frequenz eingeben
(Reichweite))

« Voreinstellung®, um die Kanalbank eines Empféngers zu wahlen (siehe
Kanalbank eines Empfangers wahlen (Voreinstellung))

» ,TV-Kanal®, um Fernsehfrequenzen bei der Messung zu berlicksichtigen (siehe
Fernsehfrequenzen wahlen (TV Channel))

Grenzwerte fiir die untere und obere Frequenz eingeben (Reichweite)

i Sie kdnnen einen unteren und einen oberen Grenzwert fiir die Aufzeichnung
eingeben. Beide Frequenzen miuissen innerhalb des Frequenzbereichs des
Empfangers liegen.

Klicken Sie auf ,Reichweite®.

@ Frequenzbereich e
Anfang:
626,000 -

£98,000 -

Klicken Sie im Auswahlfeld ,Anfang“ auf den Pfeil.

155



| 4 - Mit der Software arbeiten

@ Frequenzbereich oy

Anfang:

626,000 -

‘526,000
626,025
626,050
626,075
626,100
626,125
526,150
626,175

Wahlen Sie den unteren Grenzwert aus.

Klicken Sie im Auswahlfeld ,Ende” auf den Pfeil, um den oberen Grenzwert
auszuwahlen.

« Die Anzeige ,Frequenz (MHz) (x-Achse) wird auf den gewahlten Frequenzbereich

skaliert. Nur im gewahlten Frequenzbereich wird aufgezeichnet.

Kanalbank eines Empfangers wahlen (Voreinstellung)

i Sie kénnen fiir die Aufzeichnung eine Kanalbank eines Empféngers wahlen und
nur den darin definierten Frequenzbereich aufzeichnen.

Klicken Sie auf ,Voreinstellung*.

@& Voreinstellung X

Bank 1 ~
Bank 2
Bank 3
Bank 4
Bank 5
Bank 6

Klicken Sie auf eine Kanalbank (z. B. ,Bank 1), um diese auszuwahlen.

« Die Anzeige ,Frequenz (MHz)“ (x-Achse) wird an den Frequenzbereich der

gewahlten Kanalbank angepasst.

Nur die Frequenzen aus der gewahlten Kanalbank werden aufgezeichnet.
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Fernsehfrequenzen wahlen (TV Channel)

i

>

>

b Klicken Sie auf die gewilinschten Kontrollkdstchen, um die entsprechenden

Sie kbnnen Fernsehfrequenzen, die im Frequenzbereich des Gerats liegen, fir

die Aufzeichnung mit berlicksichtigen.

Klicken Sie auf ,TV-Kanal“.

@ TV-Kanale X

(] TV-Kanal 40(626-632) A
[] TV-Kanal 41(632-638)
[] TV-Kanal 42(638-644)
[ ] TV-Kanal 43(644-650)
[] TV-Kanal 44(650-656)
[ TW-Kanal AS(R5A-GE2Y

| Abbrechen | 0K __|

W

Klicken Sie auf ,Land“ und wahlen Sie einen Eintrag aus.

@ TV-Kanale ot

[] TV-Kanal 40(626-632) A
[] TV-Kanal 41(632-638)
[] TV-Kanal 42(638-644)
[] TV-Kanal 43(644-650)
[] TV-Kanal 44(650-656)
[ TW-Kanal A5(R5A-ARY b

| Abbrechen | Ok |

America

China
Europe
Japan

Fernsehfrequenz aufzuzeichnen.

« Ein Hakchen erscheint.
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Ubersicht tiber die Schaltflachen der Tools

Schaltflachen in der Kopfzeile

H Offnet eine gespeicherte Aufzeichnung.

Speichert die aktuelle Aufzeichnung unter demselben Namen.
=

Speichert die aktuelle Aufzeichnung unter einem neuen Namen.

0]

H Druckt das Diagramm der aktuellen Aufzeichnung bis max. 40 dB.

Schaltflachen in der Aufzeichnungsleiste

Startet eine Aufzeichnung.

n Bricht die Aufzeichnung ab.

Unterbricht die Aufzeichnung.
‘M Léscht die Anzeige der letzten
Aufzeichnung.

Schaltflachen in der Gruppe ,,Speicher*

I{npieren Kopiert die aktuelle Aufzeichnung in den temporéren Speicher.

‘M Loscht die Aufzeichnung aus dem temporaren Speicher.

Blendet die Aufzeichnung aus dem temporéaren Speicher wieder

ein.

Ty /= 1= | Blendet die Aufzeichnung aus dem temporéaren Speicher aus.

Schaltflachen in der Gruppe ,Marker*
Setzt Marker auf einen Messwert im Diagramm.

‘M Loscht Marker aus dem Diagramm.
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Ausblenden

HF Peak suchen

Niedrige HF suchen
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Blendet gesetzte Marker wieder ein.
Blendet gesetzte Marker aus.
Sucht und springt zu Extremwerten (Peaks) der Messung.

Sucht und springt zu Messwerten der Antennen, die den
Grenzwert des Squelchpegels unterschreiten.
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Aufzeichnung der Feldstarke starten

Nachdem Sie die Dauer der Aufzeichnung definiert haben, kdnnen Sie die Aufzeichnung der
Feldstarke starten.

Um die Aufzeichnung zu starten:

Klicken Sie unter ,Zeit festlegen” auf den Optionsschalter ,Jetzt".
Zeit festlegen
(®) Jetzt () 03.02.21 14:40

Klicken Sie auf ,Start®

Wenn Sie die letzte Aufzeichnung nicht gespeichert haben, erscheint eine Abfrage, ob Sie die
Daten speichern wollen (siehe Aufgezeichnete Daten speichern).
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Aufzeichnung der Feldstarke unterbrechen
Um die Aufzeichnung der Messwerte zu unterbrechen:
Klicken Sie auf ,Pause”.

« Die Messwerte der Feldstarke werden in dieser Zeit nicht erfasst. Nur der

Balken ,Squelch” lauft weiter. Die Aufzeichnungsdauer &ndert sich durch eine
Unterbrechung nicht.

Um die Aufzeichnung der Messwerte fortzusetzen:

Klicken Sie auf ,Start”.

« Die Messwerte der Feldstarke werden weiter aufgezeichnet.
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Aufzeichnung der Feldstarke abbrechen

Um die Aufzeichnung abzubrechen:
Klicken Sie auf ,Stop”.

Um eine neue Aufzeichnung zu starten und die abgebrochene Aufzeichnung zu
liberschreiben:

Klicken Sie auf ,Start”.
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Aufzeichnung loschen

Um die letzte Aufzeichnung zu I6schen:

Klicken Sie auf ,Ldschen”.

« Die Aufzeichnung wird aus dem Speicher und der Anzeige geldscht.
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Ansicht der Aufzeichnung verkleinern/vergrofiern

Mit der Funktion ,Zoom® kénnen Sie die Darstellung des Diagramms vergrofern und
verkleinern. Damit ist es méglich, eine bessere Ubersicht zu bekommen oder Details zu
erkennen.

Zoom

el
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Aufzeichnung temporar speichern und vergleichen

Sie kdnnen mit der Funktion ,.Speicher® Messwerte temporar speichern. Die Balken der
letzten Aufzeichnung erscheinen heller.

Mit dem Beginn einer neuen Aufzeichnung werden die helleren Balken Uberlagert. Damit ist
es moglich, die Aufzeichnungen miteinander zu vergleichen.

Gemessene Aufzeichnung temporar speichern

b Klicken Sie auf ,Kopieren®.

+ Die Daten werden im temporaren Speicher abgelegt. Die Kommentare und

Marker werden nicht Gibernommen.

Nachdem Sie eine weitere Aufzeichnung vorgenommen haben, konnen Sie die alte
Aufzeichnung mit ,Anzeigen” wieder einblenden und die beiden Aufzeichnungen
direkt miteinander vergleichen.

Temporare Aufzeichnung einblenden

b Klicken Sie auf ,Anzeigen®.

+ Die Anzeige ,Speicher” erscheint. In dieser Anzeige werden die farbigen Balken

der Diversity-Kanale wie zuvor in der Anzeige ,Diversity“ eingeblendet.

Im Diagramm erscheinen die Balken der Messung aus dem temporaren Speicher.
Diese werden heller dargestellt als die aktuelle Aufzeichnung.

Temporare Aufzeichnung ausblenden

» Klicken Sie auf ,Ausblenden®

« Die Daten der temporar gespeicherten Aufzeichnung werden ausgeblendet,

bleiben aber im Speicher erhalten.
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Temporare Aufzeichnung aus dem Speicher I6schen

Klicken Sie auf ,Ldschen®
« Die Anzeige der temporar gespeicherten Aufzeichnung erlischt und die Daten

werden aus dem temporaren Speicher geldscht.
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Messwerte markieren und kommentieren

Um die Messwerte der Aufzeichnungen besser auswerten zu konnen, stehen lhnen Marker
zur Verfligung. Sie kdnnen damit Messwerte markieren und zusatzlich mit einem Kommentar
versehen.

Um einen Messwert zu markieren und zu kommentieren:

Klicken Sie auf ,Festlegen®
Bewegen Sie das Kreuz zu dem Messwert, den Sie markieren wollen.

Klicken Sie auf den Messwert, um einen Marker zu platzieren.

« Der Marker erscheint als blaue Linie und einem blauen Fahnchen.

Geben Sie lhren Kommentar im Eingabefeld ,Kommentar® ein.

« Im Fahnchen erscheint anschliefend ein ,C”.

Um einen Marker zu l6schen:

Klicken Sie auf den Marker.

Klicken Sie auf ,L6schen®.

« Der Marker und der zugehdrige Kommentar werden geldscht.

Um alle Marker auszublenden:

Klicken Sie auf ,Ausblenden®.

« Die Marker werden ausgeblendet.
Um alle Marker einzublenden:

Klicken Sie auf ,Anzeigen®

« Die Marker werden eingeblendet.
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Um die Kommentare zu einem Marker einzublenden:

Klicken Sie auf den Marker.

« Der Marker wird orange. Im Eingabefeld ,Kommentar” wird der Kommentar

angezeigt. Diesen kdnnen Sie andern oder erganzen, indem Sie in das
Eingabefeld klicken und lhre Anderungen eingeben.

Kommentar

foosgieotn ]
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Minima und Maxima finden

Minima der Feldstarke suchen - nur ,,HF-Pegel-Rekorder*

i Mit dem ,HF-Pegel-Rekorder® kénnen Sie Messwerte der Antennen suchen, die
den Grenzwert des Squelchpegels unterschreiten. Die Suche bezieht sich immer
auf Messwerte beider Antennen.

Klicken Sie auf ,Niedrige HF suchen*.
« Der niedrigste Messwert der Feldstarke unterhalb des Squelchpegels wird

angezeigt. Ein Marker erscheint an dieser Stelle.

Klicken Sie erneut auf ,Niedrige HF suchen®, um den nachsthoheren Messwert zu

finden.

Maxima der Feldstarke (Peaks) suchen - nur ,,RF Spectrum Analyzer®

Klicken Sie auf ,HF Peak suchen®.

~ Der hochste Messwert wird angezeigt. Ein Marker erscheint an dieser Stelle.

Klicken Sie erneut auf ,HF Peak suchen®, um den nachst niedrigeren Messwert zu

finden.

169



| 4 - Mit der Software arbeiten

Aufgezeichnete Daten speichern

Sie konnen die Daten der Aufzeichnung als CSV-Datei speichern.

Diese Datei konnen Sie mit einem beliebigen Tabellenkalkulations-Programm 6ffnen, um die
Datei zu bearbeiten. Legen Sie eine Kopie der CSV-Datei an, bevor Sie diese bearbeiten.

Wenn Sie eine Datei speichern wollen:

Klicken Sie auf ,Speichern®.

« Die Daten werden gespeichert.

Wenn Sie eine Datei unter einem neuen Namen speichern wollen:

Klicken Sie auf ,Speichern unter®.
Wahlen Sie ggf. einen anderen Ordner aus, in dem Sie die Datei speichern wollen.

Geben Sie im Dialogfenster einen Namen fiir die Datei ein.

170



| 4 - Mit der Software arbeiten

Aufgezeichnete Daten laden

Um eine vorhandene Aufzeichnung (CSV-Datei) zu laden:

Klicken Sie auf ,Offnen*.

Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus.
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Aufgezeichnete Daten drucken

Um das aktuelle Fenster der Aufzeichnung zu drucken:

Klicken Sie auf ,Drucken®.

Konfigurieren Sie Ihren Drucker und klicken Sie auf ,Drucken®.
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5. Problembehandlung

Die haufigsten Fragen und Antworten in einem Kapitel zusammengefasst.
Haufig gestellte Fragen
Wenn Storungen auftreten

Glossar

Haufig gestellte Fragen

Mit welcher Sennheiser-Hardware ist WSM kompatibel?

Kompatible Sennheiser Produkte

Welche Frequenzscans von Drittanbietern kann ich in WSM importieren?

WSM unterstiitzt aktuell die Frequenzscans von:

» Rohde & Schwarz FSH/FPH (*.csv)
* RF Explorer (*.csv)

» Tektronix RSA (*.csv)

* Aim TTi (*.csv)

» Shure Wireless Workbench (*.sdb2)
» Anritsu (*.csv, *.spa)

Warum andert sich manchmal die Sortierung in der Master Scene?

Die Master Scene enthalt Automatismen. So werden beispielsweise neu erkannte Gerate
automatisch hinzugefligt. Fir individuelle Ansichten empfehlen wir die Einrichtung eigener
Scenes.

Mit den Szenen arbeiten

Warum kann ich das Monitoring nicht bedienen, wahrend ich im Professional
Setup unterwegs bin?

Das Professional Setup wurde urspriinglich als eigenstandige Applikation entwickelt. Die
Integration in WSM erlaubt es leider nicht, den tbrigen Teil zu bedienen, wenn gleichzeitig
das Professional Setup gedffnet ist.

Warum erkennt der WSM Gerate nicht?

Einige Gerate nutzen zur Erkennung Multicast Domain Name System (MDNS). Wenn am
Gerat eine manuelle IP eingerichtet wurde und MDNS ausgeschaltet ist, kann WSM dieses
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Gerat im Netzwerk nicht automatisch finden. Alternativ kénnen Sie liber die Funktion ,Gerate
hinzufligen® das gewiinschte Gerat mit Eingabe einer IP-Adresse finden.

Gerat mit statischer IP-Adresse anmelden

Warum bendtigte ich zur Nutzung von WSM Apples Rosetta?

Apple Rosetta ermdglicht es Anwendungen, die fir Intel-basierte Macs entwickelt wurden,
auf Macs mit Apple Silicon Prozessoren auszufiihren. WSM nutzt bestimmte Komponenten,
die fir Intel-Architekturen entwickelt wurden. Um eine reibungslose Nutzung von WSM auf
Apple Silicon Macs zu gewahrleisten, ist daher Rosetta erforderlich.
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Wenn Storungen auftreten

Wenn Probleme auftreten, die sich nicht mit den genannten Losungsvorschlagen beheben
lassen:

« lhnen steht der Sennheiser-Kundenservice unter sennheiser.com/service-support zur
Verfligung

oder
» Rufen Sie lhren Sennheiser-Partner an.

Weitere Informationen liber die Sender und Empfanger finden Sie in den jeweiligen
Bedienungsanleitungen auf den Produktseiten unter sennheiser.com/download.

Hardware

Uberpriifen Sie die Anschliisse und die Kabel der Gerite.

Uberpriifen Sie, ob alle Geréte eingeschaltet sind.
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Software

Das Programm l&sst sich nicht starten

Uberpriifen Sie, ob Ihr PC die Systemvoraussetzungen erfiillt
(Systemvoraussetzungen).

Uberpriifen Sie die Einstellungen lhrer Firewall; der WSM wird eventuell von einer
Einstellung blockiert.

Panel des Empfangers erscheint nicht

i Die Firmware des Empfangers wurde noch nicht aktualisiert.

Aktualisieren Sie die Firmware des Empfangers (siehe Firmware der Gerate
aktualisieren).

Gerat wird nicht gefunden

i Gerat ist ausgeschaltet

Schalten Sie das Geréat ein.
Firewall blockiert WSM.

Schalten Sie die entsprechenden Ports flir den WSM frei.
Gerat ist durch einen Router getrennt.

Melden Sie das Gerat in der WSM manuell an (siehe Gerat mit statischer IP-Adresse
anmelden).
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Glossar

ASIO

Audio Stream Input/Output (ASIO) ist ein von der Firma Steinberg entwickeltes
Treiberprotokoll fiir Computersoundkarten fiir digitale Audioanwendungen. Mittels ASIO
wird es einer entsprechenden Software ermdglicht, auf die Mehrkanalfahigkeiten vieler
(professioneller) Soundkarten zuzugreifen, wobei geringe Latenzzeiten und eine hohe
Wiedergabetreue gewahrleistet werden. Alle Windows-Versionen ab Windows 98 Second
Edition werden unterstitzt.

Deviation

Modulationshub; Aussteuerung des Senders

Easy Setup

Funktion zum Zuweisen von freien Frequenzen; Frequenz-Preset-Scan liber alle werkseitig
voreingestellten Frequenzen (Presets) kann durchgefiihrt werden. Uberpriifung des
Spektrums im gewahlten Frequenzbereich erfolgt punktuell.

Firmware

Software, die auf einem Chip im Gerat gespeichert ist; sie kann oder muss ggf. aktualisiert
werden. Neue Versionen werden auf der Homepage von Sennheiser angeboten.

Frequenzscan

Funktion zum Detektieren freier bzw. belegter Frequenzen in der aktuellen Umgebung.
Das komplette Spektrum im definierten Frequenzbereich wird Uberpriift. Die detektierten,
intermodulationsfreien Frequenzen kdnnen den Geraten manuell oder automatisch
zugewiesen werden.

Frequenz-Preset-Scan
Funktion zum Detektieren freier bzw. belegter Frequenzen in der aktuellen Umgebung.

Uberpriifung des Spektrums im gewahlten Frequenzbereich erfolgt punktuell. D. h. nur die
werkseitig voreingestellten Frequenzen (Presets), die in den Kanalbanken definiert sind, und
die Kanalbank ,U“ werden Uberpriift. Die detektierten, freien Frequenzen konnen den Geraten
manuell oder automatisch zugewiesen werden.

Intermodulation

Stérungen durch Intermodulationen kdnnen auftreten, wenn wenigstens 2 Sender zu nahe
an der Empfangsantenne hohe Eingangssignale am Empfanger erzeugen. Die beiden
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Frequenzen mit den hohen Pegeln bilden an Nichtlinearitdten im Empfanger (z. B. im Mischer)
Intermodulationsprodukte.

Diese Storungen konnen auch beim Betrieb von zwei Sendern auftreten, wenn sie zu nah
beieinander betrieben werden. Es entstehen vollkommen neue Frequenzen, die unter
Umstanden andere Nutzfrequenzen des Systems storen.

Panel

Jedes Panel bildet einen Kanal ab. Die Panels enthalten u. a. den Namen des Gerats, die
aktuelle Frequenz und die Feldstarkeanzeigen.

Presets

Innerhalb einer Kanalbank sind diese Frequenzen untereinander interferenz- und
intermodulationsfrei.

Professional Setup

Funktion zum Zuweisen von kompatiblen Frequenzen; Frequenzscan Uber das komplette
Spektrum im definierten Frequenzbereich kann durchgefiihrt werden; Storsignale von
Fremdgeraten konnen vor der Verteilung der Frequenzen ausgeschlossen werden.

Squelch

Squelch ist der englische Begriff fiir Rauschsperre und ermdglicht Stérgerdusche (Rauschen)
wahrend Sendepausen auszublenden. Dazu werden alle Storgerausche unter einem
bestimmten Schwellenwert ausgeblendet. Erst wenn diese Schwelle durch das Nutzsignal
Uberschritten wird, 6ffnet sich die Rauschsperre und das Signal wird wieder Ubertragen.

WDM

Windows Driver Model (WDM) ist ein Treibermodell, das mit Windows 98 und Windows 2000
eingefiihrt wurde.

WDM-Treiber sind aufwartskompatibel, so dass sie auch auf neueren Windows- Versionen
laufen konnen. In diesem Fall werden die mit der hoheren Windows-Version eingefiihrten
neuen Funktionen jedoch nicht unterstitzt.

178



Wireless Systems Manager

6. Kontakt

Kontaktinformationen bei Fragen zu unseren Produkten und/oder Serviceleistungen.
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